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HASSELBLAD - das umfangreichste Kamerasystem im Mittelformat.

In der Systemiibersicht steht das Topmodell
von Hasselblad im Mittelpunkt. Die 205TCC
im innersten Feld ist ein in sich geschlossenes
System als solches aber gleichzeitig auch
Bestandeil des gesamten Hasselblad-Systems.

Die FE-Objektive (friither TCC-Objektive.) und
die TCC-Magazine sind Aktivteile des Be-
lichtungsmefisystems der 205TCC, konnen
jedoch ohne Einschrinkungen mit allen SLR-
Modellen von Hasselblad kombiniert werden.

Der grifite Teil der Hasselblad Systemkom-
ponenten kann auch fiir die 205TCC verwendet
werden, allerdings miissen gewisse Einschriin-
kungen bei den TCC-Funktionen in Kauf
genommen werden. Die TCC-Komponenten
sind an der blauen Doppellinie un der Typen-
bezeichnung “TCC”, “FE” oder “E” zu erkennen.




Die Hasselblad 205TCC ist das fortschrittlichste
Kameramodell des Hasselblad-Systems. Der
traditionelle Aufbau wird miteinem exklusiven
Belichtungsmefisystem kombiniert. Einselektiv
arbeitender Spotmesser und moderne digitale
Datentechnik kontrollieren den Schlitzverschiuf}
mit Verschlufizeiten zwischen 16 s und 1/2000s.
Der Mef3bereich des Spotmessers umfafitnur 1 %
der Bildfliche und der Sensor ist vor Streulich-
teinwirkung vollstindig geschiitzt. Der Mefi-
umfang des Systems betrigt 20 Lichtwert-Stufen.
Die Hasselblad 205TCC bietet mehrere Be-
triebsarten und ermdéglicht die individuelle
Vorprogrammierung einiger Funktionen. Die
drei Betriebsarten— Automatik, Differenz-und
Zonenmessung arbeiten mit Blendenvorwah!
wnd automatischen Verschlufizeiten. Die vierte
Betriebsart, Manuell, ist mefigekuppelt. Alle
Angaben iiber Funktionsart und Belichtung
werden auf der LCD-Anzeige der Mattscheibe
angezeigt, ohne die Bildfliche einzuschrinken.
Die Einstellscheibe Acute-Matte*, in der die
Meffliche des Spotmessers markiert ist, liefert
ein uniibertrefflich brilliantes und scharfes
Sucherbild.

ird anstelle der Transportkurbel ein Winder

rwendet, arbeitet die 205TCC als Mo-
torkamera mit Bildfrequenzen bis zu 1,3
Bildern/Sekunde.
Die Hasselblad 205TCC gewdhrleister voll-
stiindige Kontrolle des Blitzgeriites, das an das
Blitzsystem SCA 500, wie z. B. Hasselblad
Proflash 4504, angepaft ist. Es mifit beim
Fotografieren mit Blitz das vom Film
reflektierte  Licht und unterbricht den
Blitz bei richtiger Belichtung. Das Kamera-
gehiiuse ist links mit einer blauen Doppellinie
gekennzeichnet. Simitliches Zubehir mit dieser
Markierung kann zusammen mit der 205TCC
verwendet  werden, wobei die  Automa-
tikfunktionen der Kamera voll genutzt werden
konnen. Andere Zubehdrieile des Systems
kinnen ebenfalls mit der 205TCC eingesetzt
werden, mit gewissen Einschrinkungen der
Auntomatikfunktion.
Das Mefisystem wird von einer 6-Volr Batterie
Typ PX28 versorgt, die sich in einem in das
Kameragehdiuse eingebauten Batteriehalier
befindet. Fiir besonders schwierige Bedin-

'ugen istein externer Batteriehalter fiir4 x 1,5-

Mt LRO/AA Alkali-Batterien lieferbar.
Kameragehiuse, Objektiv und Magazin wer-
den separat geliefert.

Hasselblad 205TCC Kameragehduse mit Be-
lichtungsautomatik mit  Spotmessung und
wiihlbaren Betriebsarten. Automatisch oder
manuell gesteuerter Schlitzverschlul mit ma-
nuell einstellbaren VerschluBzeiten B, 1 s - 1/
2000 s und Halbstellung sowie C-Funktion,
automatische VerschluBzeiten 16 s - 1/2000 s
stufenlos, austauschbare Sucher und Sucher-
scheiben, austauschbare Transportkurbel. Sta-
tivkupplung mit Schiene und 1/4" Stativge-
winde.

“ Acute-Matte designed by MINOLTA

10405
10413

HASSELBLAD 205TCC KAMERAGEHAUSE

10405

44083
42317
42167

59110
51438
51063

Das Kameragehiuse ist verchromt
oder in schwarzer Ausfiithrung ohne
Objektiv und Magazin lieferbar.
Gewicht 750 g.

(Batterie nicht inbegriffen)

205TCC  Kameragehiiuse, ver- 10413
chromt, Lieferung mit folgender
Ausriistung:

Transportkurbel E

Lichtschacht E

Suchermattscheibe Acute Matte*

TEE

Standard-Tragriemen
Gehiiuse-Schutzdeckel vorn
Gehiiuse-Schutzdeckel hinten

205TCC Kameragehiuse, schwarz,
Lieferung wie 10405 jedoch mit
schwarzer Version des Licht-
schachtes E 42325
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Dieeinéiugige Spiegelreflexkamera Hasselblad
503CX ist eine Weiterentwicklung der Kamera,
aufderen Grundlage das heute so umfangreiche
Hasselblad-System im Laufe der Jahre entwik-
kelt wurde.

Die Hasselblad 503CX arbeitet in ihren Grund-
funktionen véllig mechanisch. Neuw ist jedoch
ein elektronisches Mefsystem mit einem Sen-
sor zum Messen des Lichts, das beim Fotogra-
fieren miteinem systemeigenen Elektronenblitz
auf den Film trifft. Dadurch werden Blitz-
aufnahmen automatisch  korrekt belichtet,
unabhingig vom gewihlten Objektiv und von
eventuell verwendeten Filtern, Zwischenrin-
gen oder Balgengeriten. Da das Mefisystem
ither das Blitzgerdit mit Strom versorgt wird,
bendgtigt die Kamera keine Batterie. Das
Mefsystem arbeitet im Bereich von IS0 16 bis
IS0 1000. Fiir die Blitzlichtmessung der
Kamera wurde der Hasselblad Proflash ent-
wickelt (Siehe 8. 19). Sonstige Blitzgeriite kiinnen
mit einem Adapter des Systems SCA 300 oder
SCA 500 an die Kamera angeschlossen werden.
Die Innenfliichen der Kamerasind mit dem licht-
absorbierenden Material Palpas beschichret. Es
absorbiert kontrastreduzierendes Streudicht, ;6@\
die Bildqualitiit negativ beeinflufir.

Sucher wnd Suchermatischeiben  sind  aus-
wechselbar. Zur Grundausstattung  der Ka-
mera gehdrt die Suchermatischeibe Acute-
Matte, die ein Sucherbild mit sehr grofier Lichi-
stiirke und hoher Auflosung liefert.
Kameragehiuse, Objelktiv und Filmmagazin
werden separat geliefert.

Das Kameragehiiuse 503CX hat auswechsel-
bare Sucher und Suchermattscheiben, eine aus-
tauschbare Kurbel fiir gleichzeitigen Filmtrans-
port und VerschluBlspannung, cin Signalsystem
zur Verhinderung unbeabsichtigter Doppelbe-
lichtungen, einen Knopf zur Schnellauslésung
der Kamera sowie cine Zubehorschiene z.B. zur
Anbringung der Wasserwaage. Eine Staliv-
schnellkupplung mit 1/4" Stativgewinde er-
moglicht die Arbeit mit Stativ.

HASSELBLAD 503CX n
KAMERAGEHAUSE

Das Kameragehduse wird in ver-
chromter oder schwarzer Ausfiih-
rung ohne Objektiv und Magazin
geliefert. Gewicht 610 g.

10026 503CX Kameragehiiuse, verchromt,
Lieferung mit folgender Ausriistung:

44040 Transportkurbel 1

42315 Lichtschacht, verchromt

42165 Suchermattscheibe Acute-Matte
59110 Standard-Tragriemen

51438 Gehiiuse-Schutzdeckel, vorn
51063 Gehiuse-Schutzdeckel, hinten

10172 503CX Kameragehiiuse, schwarz,
Lieferung wie 10026 verchromt, aber
mit schwarzer Version des Licht-
schachtes 42323,




Die Hasselblad 553ELX ist eine eindugige
Spiegelreflexkamera mit integriertem Motor.
Der Motorantrieb sorgt fiir automatischen
Filmtransport und automatisches Spannen der
Kamera nach jeder Belichtung. Bei Serien-
aufnahmen  sind Belichtungen bis zu 1,2
Bilder/s méglich. Die Kamera kann mit Kabeln,
die inverschiedenen Ausfiithrungen und Liingen
erhiltlich sind, ausgelist werden. Der Motor
wird mit 5 AA (LR6) 1,5 V Alkali-Batterien
fiir bis zu 4000 Belichiungen betrieben. Auch
wiederaufladbare NiCad-Batterien kénnen
verwendet werden, sie reichen jedoch nur fiir
ca. 1000 Belichtungen pro Ladung. Eine ein-
gebaute Batteriekontrolle mit Leuchtdioden
zeigl in zwei Stufen den Status der Alkali-
Batterien an.
Die Hasselblad 553ELX verfiigt iiber einen
eingebauten  elektronischen  Sensor zum
Messen des Lichts auf der Filmebene beim
Fotografieren mitsystemeigenen elekironischen
Blitzgeriten. Dadurch werden Blitzaufnahmen
awtomatisch korreki belichtet, unabhiingig vom
gewdhlten Objektivund von eventuell verwende-
ten Filtern, Zwischenringen oder Balgengeriiten.
1s Mefisvstem arbeitetim Bereichvon 15O 16
CSr 150 1000,
Anschiufi des Blitzgeriites, siche S03CX.
Der Spiegel der Kamera liefert bei allen Ob-
Jektiven ein vignettierungsfreies Bild. Zur
Grundausstattung  der Hasselblad 5353E1LX
gehort die Suchermanscheibe  Acute-Maire,
deren Bild sich durch sehr grofie Helligkeit und
Aunflisung auszeichnet.
Kameragehiuse, Objektiv und Magazin wer-
den separat geliefert.

Das Hasselblad 553ELX Kameragehiiuse hat
auswechselbare  Sucher und  Suchermatt-
scheiben. Eine Zubehorschiene sowie An-
schlisse [ir weitere Sonderzubehirteile sind
am Kameragehduse vorhanden. Die Arbeit mit
Stativ erméglicht eine Stativschnellkupplung
mil 1/4” Stativgewinde.

HASSELBLAD 553ELX
‘AMER AGEHAUSE

Das Kameragehiuse wird in ver-
chromter oder schwarzer Ausfiih-
rung ohne Objektiv und Filmma-
gazin geliefert. Gewicht (einschl. 5
Batterien) 1240 g. (Lieferung ohne
Batterien)

10067 553ELX Kameragehiuse, verchromt
Lieferung mit folgender Ausriistung:

42315 Lichtschacht, verchromt

42165 Suchermattscheibe Acute-Matte

51438 Gehiuse-Schutzdeckel, vorn

51063 Gehiduse-Schutzdeckel, hinten

46140 Kurzer Tragriemen

56111 Sicherung, 2 Stiick

46175 Schutzkappe

46345  Auslosetaste

46116  Ausloseknopf

46043  Auslosekabel FK 30

10221 553ELX Kameragehiuse, schwarz
Lieferung wie 10067, jedoch mit
schwarzer Version des Licht-
schachtes 42323,
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Die Hasselblad 903SWC nimmi eine Sonderstel-
lung im Hasselblad-System ein. Sie wurde fiir ein
einziges Objektiv konstruiert, das mit dem
Kameragehiuse fest verbunden ist: das Weit-
winkelobjektiv Zeiss Biogon CF4,5/38 mm mit
einemdiagonalen Bildwinkelvon 90 Grad.

Das Biogon-Objektiv zeichnet sich vor allem
durch hohe Auflésung und praktisch verzeich-
nungsfreie Abbildungseigenschaften aus.

Die besondere Konstruktion der 903SWC er-
fordert einen sehr kurzen Abstand zwischen
Objektiv und Filmebene. Dadurch ist kein
Platz  fiir ein Spiegelreflex-Suchersystem.
Stattdessen hat die 903SWC einen optischen
Durchsichtsucher an der Oberseite des Kamera-
gehduses. Die Kameraistmiteiner Wasserwaage
ausgestattet, die ein unentbehrliches Hilfsmittel
fiirviele Weitwinkelaufnahmen darstellr.

Die Wasserwaage kann im Sucher (aufierhalb
des Sucherbildes) und an der Oberseite der
Kamera abgelesen werden. Auflerdem ist die
Entfernungsskala des Objektivs im Sucher
sichtbar.

Das Kameragehiuse mit Objektiv und Sucher
sowie das Magazin werden separat geliefert.

Das Kameragehduse der Hasselblad 9035“‘“
ist mit Durchsichtsucher und Wasserwaage
versehen. Der Ausloseknopf befindet sich oben
an der Kamera. Eine Kurbel sorgt fiir gleich-
zeitigen Filmtransport und VerschluBspan-

Das Kameragehiuse wird in ver-
chromter oder schwarzer Ausfiih-
rung mit fest eingebautem Objektiv
] und einem Sucher, aber ohne Film-
magazin geliefert. Gewicht 970 g.

E E T nung. Die Arbeit mit Stativ ermoglicht eine
- Stativschnellkupplung mit 1/4™ Stativgewinde.
- I -
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10052 903SWC Kameragehiuse, verchr.

s Lieferung mit folgender Ausriistung:
10201 52036 Sucher SWC (\\
59110 Standard-Tragriemen ?

51643 Objektivdeckel @ 60, vorn
51063 Gehéuse-Schutzdeckel, hinten

10201 903SWC Kameragehiiuse, schwarz,
Lieferung mit der gleichen Aus-
riistung wie 10052. |

Zeiss Biogon CF 4,5/38 mm

Lichtstirke 1:4,5
Brennweite 38 mm
| Blende 45 22
| Bildwinkel diag./hor. 90°/72°
| Anzahl der Linsen 8T*

‘ Entfernungseinstellung 0,3 m-oo




Die Hasselblad 500 Classic ist eine eindiugige
Spiegelreflexkamera, die inder Grundkombina-
tion aus dem Kameragehiuse S00C/M, dem
Planar-Objektiv CF 80 sowie einem Filnmag-
azin AI2 im Format 6 x 6 cm bestehr. Die
Kamerawird komplet geliefert.
Die 500 Classic hat eine Matischeibe mit Mikro-
prismen/kariert, einen aufklappbaren Lichi-
schache und Sucherlupe mit fiinffacher Ver-
grafierung, eine austauschbare Kurbel fiir
gleichzeitigen Filmtransport wnd Verschiufi-
spannung, ein Signalsvstenm zur Verhinderung
wunbeabsichtigrer Doppelbelichtungen, einen
Knopl zur Schiellaustiosung  der Kamera
sowie  ecine  Zubehdrschiene.  Eine  Stativ-
schnellkupplung mir 3/8" Stativgewinde er-
maglicht die Arbeit mit Stativ,
Die neisten Zubehdrteile des umfassenden
Huasselblad-Svsiems kinnen sethstverstiindlich
mit der S0 Classic verwendet werden,
Dieses hewdlirte Kameramodell ist robust und
arbeiter villie mechanisch. Dariiber hinaus ist
es handlich  wnd  zuverlissig.  Die  ideale
Kamera  fiir  Profis  und  anspruchsvolle
Amatenre, die mit einem  Einsticg in das
Mf.\'_\'c';’h!u.r.l’-.’s'_r.\'nw ineine sichere Zukunft in-
~Selstieren wollen.

HASSELBLAD 500 Classic

Die Hasselblad 500 Classic wird in
verchromter oder schwarzer Aus-
fithrung komplett mit Objektiv und
Filmmagazin geliefert.

Gewicht 1494 g,

10022 500C/M Kameragehiiuse, verchromt,
incl. 42315 Lichtschacht, verchromt.
42250 Mattscheibe mit Mikropris-
men/kariert, 44040 Transportkurbel
sowie 59110 Standard-Tragriemen.

20029 Zeiss Planar CF 2,8/80 mm

30074 Filmmagazin A12, verchromt

51643 Objektivdeckel. vorn

M170 S00C/M_Kameragehiiuse, schwarz,

incl. 42323 Lichtschacht, schwarz,
42250 Mattscheibe mit Mikropris-
men/kariert, 44040 Transportkurbel
sowie 539110 Standard-Tragriemen.

20029 Zeiss Planar CF 2,8/80 mm

30147 Filmmagazin A12, schwarz

51643  Objektivdeckel. vorn

Bal
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HASSELBLAD 500C/M
KAMERAGEHAUSE

10022 500C/M Kamerageshiuse, verchromt,
incl. 42315 Lichtschacht, verchromt,
42161 Mattscheibe, 44040 Transport-
kurbel  sowie 59110  Standard-
Tragriemen.

10170 500C/M Kamerageshiiuse, schwartz,
incl. 42323 Lichtschacht. schwartz,
42161 Mattscheibe, 44040 Transport-
kurbel  sowie 59110  Standard-
Tragriemen.
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20177

CF 60

20026

CF 150

20061

Das Normalobjektiv des Mittelformars miteiner
Brennweite von 80 mm, speziell das Planar 2,8/
8Omm, bietersich fiir die Grundausstattung einer
Hasselblad-Kamera an. Dariiberhinaus stehen
dem Fotografen jedoch nicht weniger als
sechzehnverschiedene Brennweiten zwischen 30
wund S00mm zur Verfitgung, Mitdem Hasselblad
Telekonverter, der die Objektivhrennmweite ver-

doppelt, erhihisich der Brennweitenumfang auf

1000 mm. Ganz newist der Hasselblad Shiftkon-
verter zur Verstellung der Perspekitive ini+- 16
mm. Daduwrch kinnen stiirzende Linien vernie-
denwerden. Simuliche Objektive mit Ausnahme
des Zoomobjektivs werden von Carl Zeiss,
Deutschiand, gefertigt.

Die  Hasselblad-Objekiive  erhalten  ilire
QOualititsgarantie nach sorgfiltigsten Kontrol-
len mit Hilfe modernster Meflinstrinmente.
Datenbliitter der verschiedenen Objektivkon-
striehtionen  kinnen iiber die  Hasselblad-
Fachhiindler bestellt werden. Die Datenbliitier
geben drei wichtige Qualititsimerkmale der
Objektive an: Aufldsung (MTF-Diagramm),
Verzeichnung und Lichtabfall zim Bildrand.
Hasselblad-Objekiive werden mit der Sorgfale
hergestellt, die normalerwveise hochprizisen
wissenschaftlichen Instrumenten vorbehalten
bleibt.

Das Hasselblad-System enthiilt zwei Objek-
tivserien. Die CF-Objektive mit eingebauten
Zentralverschiiissen bilden die Haupiserie.

Die andere Serie bilden die FE-Objektive
(frither F/TCC), die sich besonders durch ihre
hohe Lichtstiirke auszeichnen. Sie sind vers-

chlufilos und passen zur Hasselblad 205TCC

mit eingebautem Schiitzverschlufi. Die FE-
Objektive kdnnen auch mit den dlteren
Modellen der 2000-Serie verwendet werden,
die eingebaute Meflelektronik kann hierbei
jedoch nicht genuizt werden.

Die Objektivserien umfassen neben Nornal-,
Weinwinkel- und Teleobjektiven auch Spezial-
objektive fitr Nahaufnahmen, Objektive it ex-
trenthoher Bildfehlerkorrekiursowie Objektive
fiir Aufnahmenmituliravioletrem Licht.

Hasselblad CF-Objektive haben bequeme,
nachergonomischen Gesichtspunkten gestaltete
Griffringe und Bedienelemente. Die Linsen sind
mit bis zu sechs Schichten antireflexbehandelr
(T#). Die Objektive haben eingebaute Zen-
tralverschliisse und sind fiir Elektronenblitz bei
allen Verschlufizeiten von 1-1/500 s synchroni-
siert. Sie haben manuelle und automatische Ab-
blendung, Entfernungsskalenin Metern und Fufy
sowie Schirfentiefen- und Lichtwertskalen. Die
leichigingigen Zeit- und Blendenringe lassen
sich unabhiingig voneinander bedienen oder
kannen mit einer Taste zusammengekoppelt
werden.

CF-Weitwinkelobjektiv 30-60 mm

Distagonobjektive mit Bildwinkeln vom extre-
men 1807 “Fish-eve” bis zum diagonalen 66°
Weirwinkel, dessen Charakieristik einem Nor-
malobjekiv ihnelr.

20177 Zeiss Distagon CF 3,5/30 mm o
Das Hasselblad “Fish-eye™-Objektiv deckt das
volle 6x6 Format auch bei groBter Blenden-
offnung mit tadelloser Schirfe bis in die Bild-
ecken ab. Lieferung im Lederkdcher mit drei
Filtern: gelb 30636, orange 50644, und Um-
kehrfilter 50652 zur Benutzung bei Kunstlicht
sowie Neutralglas 50660.

20037 Zeiss Distagon CF 4/40 mm

Mit diagonalem Bildwinkel von 88°. Eine kom-
pakte Konstruktion mit Floating Element
(FLE) fiir optimale Schiirfe im Nahbereich.
Lieferung mit Gegenlichtblende © 93. die auch
als Filterhalterung dient.

20046  Zeiss Distagon CF 4/50 mm
Modernes Weitwinkelobjektiv. mit  Floating
Element (FLE) fiir optimale Schiirfe auch im
Nahbereich bei cinem diagonalen Bildwinkel
von 757 mit leichter Weitwinkelcharakteristik.

ﬁ\\

Distagon Distagon Distagon Distagon Planar
CF 30 CF 40 CF 50 CF 60 CF 80

Lichtstirke 35 4 4 35 28
Brennweite 3 mm 40 mm Shmm 6t mm S0 mm
Blende 35-22 4-22 4-32 3.5-22 2.8-22
Bildwinkel diagonal/horizontal | 1807112 HEI6T [AL% 52°/34"
Anzahl Linsen 9T= 11T 2T 7T TiE
Entfernungseinstellung 0.3 m—e= (), S5—oe ()5 ()= 1.9
Gewicht 1365 ¢ Yisg 800 ¢ fll g Slhg
Linge 117.5 mm 102 mm 95 mm H3mm 65 mm
Lieferzubehor 'y %)
Vorderer Objektivdecke! 16349 51654 51643 Sl643 51643
Hinterer Objektivdeckel 50377 50377 50377 50377 50377
Objektivbeutel 58432 38408 8416 SR408
Filter D 26') “0u3 (SR (GGl (&2l
Vorsatzlinsen (Proxare) 6l 0 ah (G
Gegenlichiblende Ji0aH37) 40668 40668 4670
Professional-Gegenlichiblende 4073840726 4073840670 40738/40676 4073840676

') Lieferung in Kécher 58157 und mit allen Filtern € 26

*) Lieferung mit Gegenlichiblende € 93/40 40693




20207 Zeiss Distagon CF 3.5/60 mm

Besitzt alle Vorteile des Weitwinkelobjektivs
wie kurze Distanz zum Motiv und grofie
Schiirfentiefe. ohne dal sein diagonaler Bild-

»

20061 Zeiss Sonnar CF 4/150 mm

Ergibt Bilder mit leichter. aber sichtbarer Tele-
wirkung. d.h. geringer Schiirfentiefe und kom-
primierter Perspektive. Ein beliebtes Portrit-

"y Licterung in Kocher 38378 und mit Gegenlichtblende € 93350500 40703

blende © Y3/330-300 40703

J Lieferung in Kischer 38351 und mit Gegenlichi-

winkel von 66° eine besonders ausgeprigte  objektiv, das aber auch viele andere Bereiche
Weitwinkelwirkung ergibt. abdeckt.
. ) CF 180 ||
20072 Zeiss Sonnar CF 4/180 mm
Ein Objektiv, dessen Brennweite vor allem
fiir anspruchsvolle Portrit- und Produktauf-
"F-Normalobjektive 80 und 100 mm . - 1 7
CF-Normalobjektive 8 nahmen geeignet ist. Das Objektiv verfiigt
Al kb ; i Br auch bei grofiter Blende iiber hervorragende
s ;_ WPFHH ?"_”l\lrf"'m”m ; i i "N Ejgenschaften tiber den gesamten Fokussier-
: robjektive verbinden ver- S , Y
weilen, gue JianatGgjertyve VEIRHacn: ve bereich. Kompakte Bauweise trotz langer
hiltmismeafie hohe  Liclistirke und  hohe Drehnweita
Auflisung mit kompakter Bawweise und ge- CF 250
ringem Gewicht. : - |
sentisewc 20080 Zeiss Sonnar CF 5,6/250 mm
20029  Zeiss Planar CF 2.8/80 mm Elrgihl lrolz seiner kumpuklcn Bu‘uform' ‘und i
Das H Iblad-N lobiekti it Klassi leichten Handhabung eine deutliche Tele- CF 350 -
as Hasselblad-Normalobjektiv <lassi- . . eeniiad Sl o
;"'“ KNLI Lll. ”m:J] f.h-’L ' [(]“ E" wirkung. Ein ausgezeichnetes Objektiv fir T
hclh’;t nnDs.m |I¢)_|_1I‘11!1 PI;]]”EI:HL'U;I :LLLE konzentrierte Detatlaufnahmen aus erdBierer |
schalten. T i smiliie \ “histiarke . 5 ‘ . -~ T g
i t;" ,"I “:n ! Im";“ L mBL I 18 ’hl ATRE T Entfernung. Mit seiner geringen Schirfentiefe | .
‘on 2.8 meistert auch schwierige Beleuc oS- cimn cioh stirEnda 13 R S it |
von -.6 meistert auch SChWIErge e lCUCUNGS: 4 ccen sich storende Hintergriinde verwischen.
verhiiltnisse und ergibt ein lichtstarkes Sucher-
ild. . . |
ild 20185 Zeiss Tele-Tessar CF 5,6/350 mm .
20126 Zeiss Planar CF 3.5/100 mm Ein im Verhiltnis zu seiner langen Brennweite o1ss
Wurd el fiir H blad ertwickeli B kleines und leichtes Teleobjektiv. Wegen seines st
K H l“ \Elt'm m.[ ]W'l, ! ]"n "'\." : "it”‘L geringen Gewichts und seiner leichten Hand-
struktio op 1 Verhiltnis =g - z
U,ml'u ]{l 4 | l":,‘. K op m;a E" L.l % fii habung Favorit vieler Natur- und Tierfoto- CF 500
;\H‘I’L kﬂAl l']_(;{} SLTRE um} ft reniweie  IHo grafen fiir Aufnahmen ohne Stativ. Lieferung
ue ]Slt.__ JDLCUNBSEIFENIENALICT im Lederkocher mit Schulterriemen.
Ideal fir Aufnahmen. bei denen der Ab-
8l oseeometrie grofie Bedeutung zukommt. :
hildungspeometriegrofie Bedeutung 20088 Zeiss Tele-Apotessar CF 8/500 mm
beispielsweise bei Architektur- und Repro- ) - o
duktionsaufnahmen. ]dc;l_l geeignet fiir weite Entfernungen vom
Motiv. mit tiberragender Farbkorrektur und SeA-20)
besserer Schiirfe. Durch die Innenfokussierung
verindern sich beim Einstellen der Schiirfe bis
7zu 5 m Motivabstand weder Linge noch
CF-Teleobjektive 150-500 mm Schwerpunkt des Objektivs. Mit Schiene fir
Stativbefestigung. Lieferung im Lederkocher
Die Sonnar-und Tessar-Objekiive zeichnensich — mit Schulterriemen.
trorz langer Bremmweiten durch selir kompalkite —= -
Bawweise aus. Dadurch sind sie besonders
ausgewogen und ermdaglichen Aufnahmen mit
kurzen Verschiufizeiten auch aus freier Hand.
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CF-Sonderobjektive

Die Sonderobjektive Makro-Planar sind fiir
heste Abbildungsleistungen im Nahaufnahme-
bereich konstruiert. Das UV-Sonnar ist fiir
Aufnalhmen imultravioletten Bereich des Licht-
Speltrums ausgelegt.

20193  Zeiss Sonnar CF Superachromat
(Sa) 5,6/250 mm

Fiir perfekte Farbkorrektur konstruiertes Son-

derobjektiv. ohne  Abstriche an  Verzeich-

nungskorrektur oder andere Abbildungsfehler.

Untbertroffen in wissenschaftlichen Anwen-

dungsbereichen. speziell in der multispektralen

Fotografie. Findet wegen seiner extrem hohen
Korrektur aber auch in anderen Bereichen
Verwendung.

Spektralbereich: 400 nm-1000 nm.

20134 Zeiss UV-Sonnar CF 4,3/105 mm
Ein fiir technisch-wissenschaftliche Fotografic
bestimmtes  Sonderobjektiv. mit  hervor-
ragender, sowohl den ultravioletten als auch
den sichtbaren Spektralbereich umfassender
Korrektur und einem Nutzbereich von 215 nm
bis 700 nm (2150 bis 7000 A ). Die Scharfeinstel-
lung bei UV-Aulnahmen kann in sichtbarem
Licht erfolgen. ohne daf} [tr die verschiedenen
UV-Bereiche Unschiirfen entstehen.
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20053 Zeiss Makro-Planar CF 4/120 mm

Spezialobjektiv liir Nahaufnahmen. Seine rela-
tiv hohe Lichtstiirke erleichtert die Schirfen-
einstellung besonders bei langen Ausziigen,

1 J criss

418 wenn starker Lichtabfall dic Einstellung er- s
schwert. .
20118 Zeiss Makro-Planar CF 5,6/135 mm
Sonderobjektiv zur Verwendung in Kombina-
tion mit dem Hasselblad Balgengeriit oder dem
CF 105 fokussierbaren Zwischenring. Kann nicht
direkt an die Kamera angesetzt werden. In
erster Linie ein Objektiv fiir Nahaufnahmen.
was aber seine Verwendung auch fiir andere
Fotobereiche kaum einschriinkt. Beim lingsten
Balgenauszug (202 mm) ergibt sich cin Ab-
bildungsmalstabvon 1:1 und mit dem kiirzesten
Balgenauszug von 63,5 mm liegt die Schiirfe bei
Unendlich.
CF 120
20053
I § 1
|
CF 250
| | i
201493 UV-Sonnar Makro-Planar Makro-Planar Sonnar
CF 105 CF 120 CF 135 CF 250 Sa
Lichtstirke 4.3 4 5.6 5.6
Brennweile 105 mm 1200 mm 135 mm 250 mm
Blende 43-32 5.6-45
Bildwinkel diagonal/horizontal 40°/29° 17°/12
Anzahl Linsen 7 6
Entfernungseinstellung 1.8 m-eo 3 mees
Gewicht TS0 g A5 o 625 p 985 ¢
Linge 91 mm 9 mm KT mm 158 mm
Licferzubehir
Vorderer Objektivdeckel S1643 51643 31643 51643
Hinterer Objektivdeckel 50377 50377 50571 50377
Objektivbeutel 58416 58416 35416 58424
Filter O 6l 0 6l 0 60 O 6l
Vorsatelinsen (Proxare) @ 6l 6l (RG] @ 6l
Gegenlichtblende 40673 RT3 HI6T3 40673
Professional-Gegenlichtblende AO73R/406T6 HOT3SA40676 AT3SH06T6 H073840676




FE-OBJEKTIVE (Friiher F/TCC)

Die Hasselblad FE-Objekiive fiir die 205TCC
verfiigen iiber eine eigene Elekironik, die mit
vier Kontaktsiiften automatisch an das Belich-
tungsmefisysiem der Kamera angeschlossen
wird. Die Objektive zeichnen sich durch ihre
grofle Lichtstirke aus und haben, im Gegen-
satiz zu den CF-Objektiven, keinen eigenen
Verschiufi. Daher sind sie fiir die Hasselblad-
Kameras mit eigenem Schlitzverschiufl vorge-
sehen.

Die FE-Objektive unterscheiden sich von der
fritheren F-Objektivserie (s. unten) durch die
blaue Doppellinie an der linken Seite des
Blendenringes sowie durch vier Kontakistifte
in der Bajonettplatte.

Sie passen auch an die friiheren Kameramodelle
der 2000-Serie. Das Belichtungsmefisystem
kann dabei jedoch nicht genurzewerden.

20516 Zeiss Distagon FE 2,8/50 mm
Ein Weitwinkelobjektiv mit Floating Element
(FLE)} und dadurch konstant hoher Ab-
ildungsgiite iiber den gesamten Entfer-
%ngshcrcich. Die kiirzeste Distanz zum Motiv
von nur (.32 m ermdglicht Bilder mit fesselnder
Perspektive.

20508 Zeiss Planar FE 2,8/80 mm

20532 Zeiss Sonnar FE 2,8/150 mm

Kurzes Teleobjektiv mit hoherer Lichtstirke
als das entsprechende CF-Objektiv. Ein sehr
beliebtes Objektiv fiir Portraitaufnahmen.

20540 Zeiss Tele-Tessar FE 4/250 mm

Teleobjektiv mit auBergewdhnlich hoher Licht-
stirke fir diese Brennweite. Vorteilhaft bei
Freihandarbeit. weil kurze VerschluBzeiten
moglich sind. Besonders geeignet fiir Natur-,
Sport- und Portritaufnahmen.

20559 Zeiss Tele-Tessar FE 4/350 mm

Fiir seine Brennweite hat dieses Objektiv eine
schr hohe Lichtstirke. Innenfokussierung
ermdglicht bequeme und leichte Scharfstellung
und eine ungewdhnlich kurze Aufnahme-
entfernung.

Fiir die Arbeit mit Stativ hat das Objektiv cine
Schnellkupplungsschiene mit 1/4"  Stativge-
winde. Licferung im Lederkdcher mit Schulter-
riemen.

F-OBJEKTIVE

Die fritheren F-Objekiivserien, die optisch und
mechanisch mit den FE-Objektiven identisch
sind, aber keinerlei Elektronik fiir das Mef3-

FE 50

Diese klassische Planarkonstruktion ist das  system haben, kénnen auch mit der 205TCC FE 150
Normalobjektiv fiir die Hasselblad 205TCC.  benutzt werden.
Durch ein neues Design wurde das Einstellen
erheblich erleichtert und dic kiirzeste Entfer-  Hasselblad F-Objektive: —_— |
nung zum Motiv betrigt jetzt nur noch 0.6 m. 20427  Zeiss Distagon F 2,8/50 mm (FLE) =
20419 Zeiss Planar F 2/110 mm
20524 Zeiss Planar FE 2/110 mm 20435  Zeiss Sonnar F 2.8/150 mm
; f Tl 2 | _
Eine hervorragende Aliernative zum Nor- 20478 Zefh“' rbi‘-‘T_CSSE“ F‘UZ-‘E“ mm I
malobjektiv. Die hohe Lichtstirke kann fiir 20486 Zeiss Tele-Tessar F4/350 mm FE 250 I] =
sehr  kurze  Verschlubzeiten oder fiir
Aufnahmen mit geringer Schirfentiefe. bei
denen der Hintergrund verschwimmt, ver- 20540
wendet werden.
FE 350
Distagon Planar Planar Sonnar Tele-Tessar Tele-Tessar
FE 50 (FLE) FE 80 FE 110 FE 150 FE 250 FE 350
2.8 28 2 2.8 4 4
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759056° 520/38° 39°/28° 29°121° 18°/13° 13°/9° PR
9{1 Noating) T* bl i TTH 5T* 5T* 8T*= T ; e
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') Lieferung mit Gegenlichtblende @ 93/50 40706

*) Lieferung in Kécher 58378 und mit Gegenlichtblende @ 93/F 350 40717

20559
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20311 Zeiss PC-Mutar 1.4X Shift Converter
Dieses Zubehor lost das vor allem in der
Architekturfotografie bekannte Problem der
stiirzenden Linien. Der Hasselblad-Fotogral
hat jetzt die Moglichkeit. die Perspektive ver-
tikal um + 8 bis 16 mm zu verstellen, je nach
verwendeter Brennweite.

Der PC-Mutar wird zwischen Kamera und
gewiihltem Objektiv mit Brennweiten zwischen
40 und 100 mm angebracht. Die Bezeichnung
| 4% heilit. dalB3 die Brennweile des verwende-
ten Objektivs [4mal verlangert wird. In Neu-
tralstellung kann der PC-Mutar daher als Kon-
verter verwendet werden. Fiir synchronisiertes
Ausldsen von Kamera und Objektiv wird ein
Doppeldrahtausloser mitgeliefert.

Pafit zu allen Hasselblad-Kameras mit
auswechselbaren F, CF und C Objektiven. Es
ist nicht zu empfehlen, Objektive mit groBeren
Brennweiten zu verwenden, da dann eine
Vignettierung auftritt.

Wenn der PC-Mutar mit der 533ELX oder
dlteren Modellen der EL-Serie verwendet wird,
mufl zwischen Drahtausloser und Kamera-
gehiiuse ein Ausloseadapter 46213 angebracht
werden. Siehe Seite 20.

Der PC-Mutarwird geliefert mit:
40751 Doppeldrahtauslser
50776  Winkelanschlul3
51438 Schutzdeckel, vorn
50377 Objektivdeckel, hinten
58459  Schutzetui

20605 Hasselblad Converter 2XE

Der Hasselblad Converter 2XE ist ein Tele-
konverter, der die Brennweite des mit ihm
kombinierten Objektivs verdoppelt. Er weist
die gleichen hervorragenden optischen und
mechanischen Qualititen wie die Hasselblad-
Objektive auf. Dank der Anschliisse fiir die
Datenbusverbindungen in den FE-Objektiven
kann dieser Konverter problemlos an alle
Spiegelreflex-Kameragehiuse und alle C-, CF-,
F- und FE-Objektive von Hasselblad ange-
setzt werden, mit Ausnahme des Makro-
Planar CF 135 mm. Das Makro-Planar CF 120
mm jedoch wird in Kombination mit dem 2XE

nur fiir den Nahaufnahmenbereich empfohlen,
nicht fiir Unendlich.

Durch die Verdoppelung der Brennweite
reduziert der Converter 2XE den Blenden-
wert um zwei volle Stufen bzw. den Lichtwert
um zwei Stufen. Die Nahaufnahmen-Fokus-
siergrenze des jeweiligen Objektivs wird nicht
beeinfluf3t.

Durch die Aufnahme des Hasselblad Conver-
ter in seine Ausriistung verdoppelt der Foto-
graf mit einem Schlag die Anzahl seiner ver-
fiigbaren Brennweiten.

20303 Zeiss Mutar 2X Telekonverter
(liuft 1994 aus)

Der Mutar 2X hat im Grunde dieselben
Eigenschaften wie der Hasselblad Converter
2XE mit Ausnahme der Datenbusverbin-
dungen und eingeschrinkter MeBfunktionen
bei der Benutzung von FE-Objektiven an der
Hasselblad 205TCC.

20215 Schneider Variogon CF
5,6/140-280 mm

Das Hasselblad Zoomobjektiv mit cincnﬁ&\“
stufenlosen Brennweitenumfang von 140-280
mm und eingebautem. vollsynchronisiertem
Zentralverschlull.

Mit einem Variogon hat der Hasselblad-Foto-
eraf ein Sonderobjektiv, das ihm weitere Mag-
lichkeiten kreativer Bildkompositionen bietet.
Fiir die Arbeit mit Stativ hat das Objektiv eine
Schnellkupplungsschiene mit 3/8" Stativge-
winde. Lieferung im Lederkocher mit Schulter-
riemen.

= Fur das Makro-Planar 135 gill unveriindert, dald es nur
usammen mit dem automatischen Balgengeriit oder dem
[okussierbaren Zwischenring eingesetzl werden Kann.

PC-Mutar 1,4X | Converter 2XE Mutar 2X VariogonCF 140-280
Shiftconverter | Teleconverter | Teleconverter
Lichtstirke 1y B ) 3.6 |
Brennweite 140-280 mm |
Blende | 5.6-45
Bildwinkel, diag./hor. 16-30°/11-22°
Anzahl Linsen ST 7T* T:F* 17 (multicoating)
Entfernungseinstellung 2.5 m—e= + Macro
Gewicht 480 ¢ 350g 420g 1850 g
Linge 39 mm 70 mm S mm 240 mm

Lieferzubehiir

Vorderer Objektivdeckel 51438 51438 51438 51462
Hinterer Objektivdeckel 50377 50377 50377 50377
Objektivbeutel 58459 58408 58408
Filter @B 93
Gegenlichtblende 51470%)
Professional-Gegenlichtblende 40738

L HASSELRLAD
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0215 "y Verringert die Lichtstiirke des verwendeten Objektivs um eine Blendenstufe. ?) Verringert die Lichtstirke des ver-
wendeten Objektivs um zwei Blendenstufen. *) Lieferung in Kcher 58378 und mit Gegenlichtblende 51470.




Das Sortiment umfaBt Filter fiir Farb- und 51705 Gelatinefilier-Rahmen 6093/75 mm
auch SchwarzweiBfotografie. 51708 Gelatinefilter-Rahmen 6093/100 mm
Lichmusg:‘eichsfi!_rer fir Farbfotografie wer-  p.poen sur Aufnahme von Gelatinefiltern in
den zum Ausgleich der Farbtemperatur und  ge; Fijterhalterung des Hasselblad Proshade.

zur Korrektur der Farbqualitat verwendet. Siehe Proshade 6093T Seite 13. Um die Lebens-
Polfilter eignen sich fiir Farb- und Schwarz- dauver des Gelatinefilters zu erhohen, ist er

welﬁfot_ogrgfle, S e]1m1m?ren Reflexe 8aNZ  oyindig in diesem Rahmen befestigt. In die
qder teilweise '?mq sorgen filr bessere Farbséit- Halterung passen vier komplette Filterrahmen.
tigung, z. B. bei Himmelsaufnahmen. In Packungen zu je 5 St. fiir zwei verschiedene
UV-(Haze)-Filter absorbieren UV-Strahlung  Gejatinefilterformate 75 75 mmund 100 x 100
und verringern eventuelle Blaustichigkeit, ha- o0 o

ben aber ansonsten keinen EinfluBl auf die
Farben. Daher konnen sie als Schutz vor die
vordere Objektivlinse gesetzt werden. ) .
Softare und Soft 100 Filter dienen zur unter- ~1638  Filteradapterring @ 60-63

schiedlich starken Weichzeichnung der Bil-  Fiir Filter 63 (Serie 8) fiir Objektive mit der
der. Sie sind in drei Stirken lieferbar und  Frontfassung @ 60 mm.

konnen zur Effektsteigerung kombiniert wer-

Filteradapterringe:

den. 41530 Filteradapter @ 60/67 mm
Neutrale Graufilter verlangern die Belich-  Fiir Standardfilter @ 67 mm fiir Objektive
tungszeit, beeinflussen das Bildergebnis it der Frontfassung @ 60 mm. 41646

allerdings nicht.
Die Orginalfilter von Hasselblad gibt es 41548 Filteradapter © 70/77 mm

assend zu den verschiedenen Frontfassungen 35 : i g
Eer Objektive und fiir die Proshade 609%’[. Fiir Standardfilter @ 77 mm fir Objektive

%1 Adapterringen konnen Filter fiir Durch- mit der Frontfassung @ 70 mm.
'Mgesser von @ 60-@ 70 mm an kleineren

Fassungen angesetzt werden. Filter @ 26

Fiir Distagon CF 30. Mit Bezeichnungen fiir Belich-
. X . tungsverlingerung. Farbe. Wellenliingengrenze und Li-
Die Filterbezeichnungen geben Fassungs-  chiwertminderung.

durchmesser, Belichtungsverlangerung, Farbe 50636  gelb 153 Y50-0.5

und Lichtwertminderung (EV-Minderung) :””f: orange ANOEa-le

an. Bei bestimmten Filtern ist auch die ent- '_m’:"] Hinkcehrhltce Cryii g
prechende Kodak Wratten-Bezeichnung an-  cooy . Newralglas i

SP]‘CCh ende Ko a g Objektiv CF 30 wird mit allen vier Filter @ 26 geliefert,
gegeben.

51708 51705

* Zur Verwendung von Tageslichtfilm bei Kunstlicht

41646 Polfilter & 93

Polarisationsfilter fiir Objektive mit Fas-
sungsdurchmesser 93 mm. Besonders geeig-
net fiir die Kombination mit Proshade 6093.

41648 Polfilteradapter F350

Wird zwischen Polfilter @ 93 (41645) und
Objektive Tele-Tessar F 350 gesetzt.

41648
mFillenyp Bezeichnung @ 603%) @70 @93
1.5x Y05 Gelb 51586/41586 51306 51365
Eingefiirbte Filter IxG-1.5 Griin 51592/41592 31314 51373
4x0-2 Orange 51594/4159%4 51322 51381
8xR-3 Rot 51597/41597 51330 514030
1 X UV-SKY-0 uv?) 41608 51349 514112
| Spezialfilter 8xGr-3 Grau 51606/41606
‘ 3 Pola-1.5 Pol 51603 51578 41645/514224)
1% CR1,5-0 CR1.5 51614/41614 51357 51420
1 x CR3-0 CR3 51616/41616
1,3x CR6-0.5 CR6A 51619/41619
Lichtausgleichfilter 1< CB1,5-0 CB1.5 51622/41622
1 % CB3-0 CB3 51624141624 TRl .
1,5%X CB6-0,5 CB6 51627141627 Sl B e I T
2xCR12-1 CR12 S1630/41630
2xCB12-1 CBI2 51632/41632
I 51670 51527
Softare 11 51673 51535
111 51675 51543
Soft 100 51713 Soft Light  -0EV 100 100 mm
51715 Soft Medium -0 EV 100> 100 mm
51718 Soft Heavy -0.5 EV 100 100 mm
——

51713 51715 51718

'} Rotfilter & 93 tragen die Bezeichnung 6R-2.5. 2) UV-SKY Filter @ 93 tragen die Bezeichnung HZ-0. ¥ Filter @ 60 (nicht
der Polfilter) erhalten allméhlich anstatt der 5 die 4 als erste Ziffer ihrer Codenummer. 4 Nicht fiir Tele-Tessar F 350.




40668

40693

40670

40576

40706

40673

40703

Gegenlichtblenden  dienen  der  wirksamen
Abschirmung von Strenlichi, sind aber gleich-
zeitig auch ein praktischer Schuiz dervorderen
Objektiviinse. Das Hasselblad-System enthiilt
eine Anzall fester Gegenlichtblenden fiir einen
bestimmiten Brennweitenbereich, und die Pro-

fessional-Gegenlichtblende ist mit einem ver-

stellbaren Auszug fiir eine grofie Anzahl von
Brennweiten ausgeriistet.

GEGENLICHTBLENDEN FUR CF-
OBJEKTIVE

40668 Gegenlichtblende © 60/38-60
Fir Weitwinkelobjektive im  Brennweiten-
bereich 38 bis 60 mm. Mit Bajonettfassung.

40670  Gegenlichtblende @ 60/80
Fiir Normalobjektive Planar CF und F/'TCC mit
einer Brennweite von 80 mm. Bajonettfassung.

40673 Gegenlichtblende @ 60/100-250

Fiir CF-Objektive mit Brennweiten von 100-250
mm. Mit Bajonettfassung.

40693 Gegenlichtblende @ 93/40

Fir das Distagon CF 40 mm und in dessen
Lieferumfang enthalten. Dient als Halterung
fiir Filter (3 93.

40703 Gegenlichtblende © 93/350-500

Fiir die Tele-Tessar CF 350 und Tele-Apotessar
CF500. Wird zusammen mit diesen Objektiven
geliefert. Dient auch als Halterung fiir Filter @
93. Schraubfassung. PaBt auBerdem zu Tele-
Tessar C 350 und C 500 und erméglicht die
Benutzung von Filtern @ 93 fiir diese Objektive
(statt der Filter @ 86, die nicht mehr hergestellt
werden).

GEGENLICHTBLENDEN FUR
F/TCC-OBJEKTIVE

40670 Gegenlichtblende @ 60/80

Fiir die Normalobjektive Planar F/TCC- und
CF- miteiner Brennweite von 80 mm. Passen bei
Erginzung durch AnpaBring @ 50-@ 60 40711
auch zu dlteren F80-Objektiven. Bajonettfas-
sung.

40706 Gegenlichtblende @ 93/50

Fiir das Distagon F/TCC 50 mm. Mit Schraub-
fassung, ist Bestandteil der Lieferung. Kann fur
bereits vorhandene Objektive bestellt werden.
Ermog-licht die Benutzung von Filtern @ 93
(statt der Filter @ 86, die nicht mehr hergestellt
werden).

40576  Gegenlichtblende @ 70/110-250

Fiir Objektive mit Brennweiten von 110 bis 250
mm. Mit Bajonettfassung.

40717 Gegenlichtblende @ 93/F 350

Fiir Tele-Tessar F/TCC 350, auch als Halterung
fiir Filter @ 93. Schraubfassung. Wird mit die-
sem Objektiv geliefert.

ANPASSRINGE

Gegenlichtblenden und Filter fiir Objektive mit
Frontfassungen @ 60-@ 70 kénnen mit Hilfe
dieser Anpaliringe und der Filteradapterringe
auch an Objektiven mit kleineren Frontlinsen-
durchmessern verwendet werden.

40711  Anpabring © 50-0 60

Erlaubt die Verwendung von Filtern und Ge-
genlichtblenden @ 60 an Objektiven mit Front-
fassung @ 50 (iltere C-Objektive).

40714 Anpabring © 60-0 70

Erlaubt die Verwendung von Filtern und Ge-
genlichtblenden @ 70 an Objektiven mit Front-
linsen @ 60.

Filteradapterringe siehe Seite 11.




PROFESSIONAL-
GEGENLICHTBLENDEN

Ein verstellbarer Balgen mit Markierungen fiir
unterschiedliche Brennweiten schirmt Streu-
licht effektiv ab. LaBt sich zum Transport
platzsparend zusammenfalten.

40739  Proshade 6093T

Die Hasselblad Proshade 60931 palit mit den
Adaptern 40741, 40744 und 40746 an alle
Hasselblad-Objektive mit Ausnahme des Dis-
tagon CF 30 (20177). Kompakt, handlich.
zusammenfaltbar ldBt sie sich platzsparend
verstauen. Max. Auszug ca. 90 mm. leicht
ablesbare Skalen. Filterhalter fiir Glas-,
Gelatine- oder Kunststoffilter. Der Faltbal-
gen ermoglicht schnellen Zugriff auf den Fil-
terhalter bzw. Bildkontrolle ohne Filter.

40312 Proshade-Maske 6093/250

Optimaler Abschirmeffekt bei der Proshade
6093T bei Verwendung der Objektive
Sonnar CF 250 und Sonnar CF 250 Sa von

m-[ asselblad.

40741 Proshade-Adapter 6093/ © 60

Fiir Anschlull der Proshade 6093T an Ob-
jektive mit der Frontfassung ) 60. Der Adap-
terring ermoglicht die Anbringung von zwei
Glasfiltern innen am Frontbajonett. Auch fiir
C-Objektive (@ 50) mit Adapterring @ 50-
@ 60 (40711) geeignet.

40744 Proshade Adapter 6093/0 70

Fiir den Anschluf der Proshade 6093T an
Objektive mit der Frontfassung @ 70.

40746 Proshade-Adapter 6093/993

Fiir den AnschluB3 der Proshade 6093T an Ob-
jektive mit der Frontfassung @ 93,

Fiir die Verwendung mit der Proshade 6093T
bieten sich Polfilter @ 93, Soft 100 Filter und
Rahmen fiir Gelatinefilter an (siehe Filter,
S.11)

OBJEKTIVANSCHLUSSRINGE

Gegenlichtblenden fiir das automatische Bal-
gengerit und der Makroblitzausriistung an
CF-, F-, FE- und C-Objektive mit Frontlinsen
von @ 50-@70 (s. Abbildung unten rechts).
Die ObjektivanschluBringe konnen den Gela-
tinefilter-Halter @ 50-@ 70 aufnehmen.

40679  Objektivanschluiring & 50
Fiir C- und F-Objektive mit Frontfassung @ 50.

40681 ObjektivanschluBiring & 60

Fiir CF-Objektive mit Frontfassung @ 60 sowic
fiir FE-Objektive 80 mm.

40684 ObjektivanschluBring & 63

Fiir C-Objektive mit Frontfassung @ 63.

40687 ObjektivanschluBring & 70
Fiir F- und FE-Objektive mit Frontfassung @ 70.

Masigtaiag
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40739
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0

40312
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ObjektivanschluBringe




30074

30104 30082 366

30341 30325

6x6cm

Hasselblad-Filmmagazine kinnen sekunden-
schnell ohne Bildverlust gewechselt werden und
bieten freie Wahl von Format, Filmlinge und
Filmtyp. Es gibt Rollfilmmagazine fiir die
Filmtypen 120 und 220 sowie 70 mm perfo-
rierten Film, Magazine fiir Polaroidfilm und
Planfilmkassetten.

Das Filmmagazin TCC fiir die Hasselblad
205TCC wird auwtomatisch an das Belichtungs-
mefisystem der Kamera angeschlossen. Film-
empfindlichkeit und Kontrastsimulation wer-
den im Magazin programmiert.

Die Filmmagazine TCC sind links mit einer
blauen Doppellinie gekennzeichner.

ROLLFILMMAGAZINE

30074 Filmmagazin A12 (verchromt)

30147 Filmmagazin A12 (schwarz)
30309 Filmmagazin A12 TCC (verchromt)
30317 Filmmagazin A12 TCC (schwarz)

Dieses Magazin ermoglicht 12 Aufnahmen im
6> 6 Format auf Rollfilm 120. Es ist das Hassel-
blad-Standardmagazin. Jede Belichtung wird
mit einem Signal angezeigl, das auch angibt. ob
der Film nach der letzten Belichtung transporti-
ert worden ist.

Ein Zihlwerk zeigt die Anzahl der bereits be-
lichteten Bilder an. Es stelll sich beim
Filmwechsel automatisch auf Null. Ein Filmin-
dikator erlaubt die Markierung von Filmtyp
und -empfindlichkeit. Lieferung verchromt
oder schwarz mit Magazinschieber 41068.
Gewicht 400 g.

(TCC-Magazin 425 g.)

30104 Filmmagazin A24 (verchromt)
30171  Filmmagazin A24 (schwarz)

30341 Filmmagazin A24 TCC (verchromt)
30350 Filmmagazin A24 TCC (schwarz)

Magazin mit dem Bildformat 66 c¢m fiir den
Filmtyp 220. Ergibt 24 Bilder pro Filmrolle. Hat
bei gleichen Funktionen die doppelte Kapazitit
wie das Magazin A12. Lieferung mit Magazin-
schieber 41068. Gewicht 400 g. (TCC-Magazin
425g.)

6x4,5cm

30082  Filmmagazin A16 (645) (verchromt)
30155 Filmmagazin A16 (645) (schwarz)
30325 Filmmagazin A16 TCC (verchromt)
30333 Filmmagazin A16 TCC (schwarz)

Magazin mit dem Bildformat 6 % 4.5 cm (Quer-
format) fiir den Filmtyp 120. Ergibt 16 Bild
pro Filmrolle. Gleiche Funktionen wie Magaz/
Al2. Lieferung mit Maske 42146, die dieses
Aufnahmeformat anzeigt sowie Magazin-
schieber 41068, Gewicht 400 g. (TCC-Magazin
425¢)

30066
30139

Magazin mit dem Bildformat 6x6 cm fiir
Filmtyp I 70 mm perforierten Film. Ergibt bis
zu 70 Bilder pro Patrone. Durch seine hohe
Bildkapazitat ist das Magazin 70 speziell fiir
Hasselblad-Kameras mit Motorantrieb
geeignet. 70 mm Film ist als Meterware zu 30
und 100 m erhiltlich und wird in beliebiger
Linge bis zu 4,7 m in Patronen geladen,

Lieferung mit einer Leerpatrone 51039 sowie
Magazinschieber 41068, Gewicht 530 g.

Filmmagazin 70 (verchromt)
Filmmagazin 70 (schwarz)

51039 Patrone fiir Magazin 70

Wird mit 70 mm perforiertem Film bis zu 4.7 m
Linge geladen (ca. 70 Bilder).

Filmmagazine ohne TCC-Ausfiihrung k r'innm

ebenfalls mit der Hasselblad 205TCC ver-
wendet werden, arbeiten dann aber véllig
mechanisch. Filmempfindlichkeir und Kon-
trastsimulation werden per Hand mit den
Korrekturtasten der Kamera programmiert.

Die TCC-Magazine kinnen mit allen Hassel-
blad-Kameras ohne Belichtungsmefisvstem
verwender werden. Sie arbeiten dann villig
mechanisch wiealle anderen Hasselblad-Maga-
zine.

;




POLAROIDMAGAZIN

PLANFILMADAPTER

30198 Hasselblad-Magazin 100 fiir

Polaroidfilm

Magazin mit dem Bildformat 6 % 6 cm fiir Polar-
oidfilme der Typen 107, 108, 665, 667, 668 und
669.

Das Magazin [d6t sich ebenso leicht an die
Kamera ansetzen und abnehmen wie die Roll-
filmmagazine. In der Praxis sehr beliebt. Zur
sofortigen Kontrolle von Belichtung. Beleuch-
tungsverhiltnissen und Bildaufbau. Eventuelle
Fehlersind sofort sichtbar. Lieferung mit Maga-
zinschieber 41122,

Die austauschbaren Sucher und Sucher-
mattscheiben des Hasselblad-Systems ermag-
ltichen dem Fotografen eine individuelle Anpas-
sung seiner Hasselblad-Kamera an die unter-
schiedlichsten Arbeitsbedingungen. Sie sind so
konstruiert, dafd siesichmiteinfachen Handgrif-
fenauswechseln lassen.

SUCHERMATTSCHEIBEN

42165 Mattscheibe Acute-Matte')

Die Mattscheibe Acute-Matte') liefert ein be-
sonders helles Sucherbild und erleichtert
dadurch das Scharfstellen. Die Fresnell-Linien
sind mit so hoher Priizision geschliffen, dali man
sie im  Sucher nicht wahrnchmen kann.
Bezugskreuz in der Mitte der Scheibe. Fiir alle
Hasselblad-Objektive und Sucher.

ml(ﬂ Mattscheibe Acute-Matte') TCC

Lichtstarke Mattscheibe fiir die Hasselblad
205TCC. Sie verfigt tiber dieselben Eigen-
schaften wie Scheibe 42165, ist aber dariiber
hinaus mit einem Ring (@ 6 mm) verschen, der
der MeBfliche des Spotmessers entspricht.
42170 Mattscheibe Acute-Matte!) mit
Schnittbild, kariert

Eine neue lichtstarke Mattscheibe vom Typ
Acute-Matte mit  Schnittbild, Durchmesser
6 mm* im Zentrum und Karo-Netz mit 10,25
mm Linienabstand. Erleichtert dadurch das
Scharfstellen und die Bildkontrolle. Eine Linie
améiuBeren Rand des Karo-Netzes markiert die
Begrenzung fiir die Bildformate 6 X 4.5 em und
4x4dem.

42188 Mattscheibe mit Schnittbild®)
Lichtstarke  Mattscheibe  mit  Schnittbild,
Durchmesser 7.5 mm im Zentrum. Zum
schnelleren Scharfstellen. Fiir Objektive mit
den Brennweiten 30 bis 150 mm.

“) Entspricht der MeBfliiche des 205TCC Spotmessers,

41017 Planfilmadapter

Dieser Adapter ermdoglicht die Nutzung des
breiten Planfilmsortiments. Er a6t sich ebenso
leicht an die Kamera ansetzen und abnehmen
wie ein Rollfilmmagarzin. Der Film wird in die
auswechselbare Planfilmkassette 51012 ge-
laden.

51012 Planfilmkassette

Fiir Planfilm. der auf 6.5 X 6.5 cm zugeschnitten
wird.

42218 Mattscheibe mit Mikroprismen und
Schnittbild?)

Mit diagonalem Schnittbild (5 mm ). kombi-
niert mit Mikroprismen (14 mm @).

42250 Mattscheibe mit Mikroprismen,
kariert?)

Mikroprismen (15 mm ) kombiniert mit

einem Karo-Netz zur Kontrolle der Senkrech-

ten und Waagrechten z.B. bei Architektur-

aufnahmen und bei der Reproduktionsarbeit.

42200 Klarglasscheibe?)

Lichtstarke Mattscheibe.  Erleichtert  das
Scharfstellen bei Makro- und Mikroauf-
nahmen. Besteht aus einer Klarglasscheibe mit
Bezugskreuz und einer Fresnell-Linse.

SONDERZUBEHOR FUR DIE 903SWC

41050 Mattscheibenadapter SWC

Nur fiir die 903SWC und alle fritheren Mo-
delle der SWC zur Kontrolle von Bildkompo-
sition und Schirfentiefe. Wird genauso wie
die Filmmagazine an der Kamera angebracht.
Lichtabschirmung und VergroBerung des
Sucherbildes mit Lichtschacht oder Prismen-
bzw. Reflexsucher. Kann auch fiir die TTL-
Lichtmessung mit den Prismensuchern PME
3/PME 5/PME 51 verwendet werden.

'} Acute-Matte designed by Minolta.
°) Diese Mattscheiben haben keine Markierung fiir die
Melifliche des 205TCC Spotmessers.,
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Hasselblad-Sucher sind mit unterschiedlichen
Einblickwinkeln erhiiltlich.  Sie vergrifiern
das  Suchermanscheibenbild und erleichiern
dadurch  Fokussieren, Bildkomposition und
Kontrolle der Schiirfentiefe. Die mit der blawen
Doppellinie gekennzeichneten Sucher fiir die
205TCC heiffen jetzt E stant TCC,

SUCHER

42315 Lichtschacht, verchromt

42323 Lichtschacht, schwarz
42317 Lichtschacht E, verchromt
42325 Lichtschacht E, schwarz

Hasselblad-Lichtschichte schirmen die Matt-
scheibe wirksam gegen Streulicht ab und zei-
gen, selbst wenn die Kamera in Hiifthohe
gehalten wird, immer noch das ganze Bild.
Die hochklapp- und austauschbare Lupe ver-
grofiert das Bild um das 4.5fache. Die Tabelle
aul 8. 17 zeigt alle erhiiltlichen Lupen zur
Korrektur und Kontrolle des individuellen
Bildes.

Die Lichtschiichte I, 42317 und 42325, geho-
ren zum Lieferumfang der 205TCC-Kamera-
gehiiuse, passen aber an alle Hasselblad
SLR-Gehiuse. Zur besseren Erkennung des
Sucherdisplays in der 205TCC wird die Lupe
42374 mitgeliefert. Die Lichtschichte 42315
und 42323 gehoren zum Lieferumfang der
500er Serie, passen aber auch an die 2000er
Serie und werden mit der Standardlupe 42331
geliefert. Den Benutzern wird empfohlen,
selbst auszuprobieren, welche Lupe fiir sie
geeignet ist.

52096 Starrer Lichtschacht

Schirmt storendes, seitlich einfallendes Licht
wirksam ab und vergroBert das Mattscheiben-
bild um das 3-fache. Das Okular kann im
Dioptrienbereich +3,5 bis -2,5 individuell
angepalt werden.

42296 TTL-Prismensucher PME 51

Fiir TTL-Lichtmessung mit integrierter Sili-
ziumzelle. Anzeige der Lichtwerte von EV 2 -
EV 19 mit roten Leuchtdioden unterhalb
der Mattscheibe. Filmgeschwindigkeiten von
ISO/ASA 25 - 6400 (DIN 15-39). Kombinier-
te Batterickontrollfunktion und Skalenbe-
leuchtung. Automatikabschaltung nach ca.
10 s. Batterietyp PX 28, 6 V (oder dhnlich),
wird nicht mitgeliefert. 45° Einblickwinkel
und DreifachvergroBerung des Mattscheiben-
bildes. Mit abnehmbarer Augenmuschel aus
Gummi und Schutzdeckel. Okular individuell
austauschbar.

Sucher-Schuizdeckel:

52191 fiir Sucher 42296 und 42308
42064 fiir Sucher 52183 und friithere Modelle

42288 Prismensucher PM 90

Flacher Sucher mit horizontaler Blickrich-
tung. GroBes, austauschbares Okular fiir sei-
tenrichtiges, zweifach vergroBertes Matt-
scheibenbild. Gut fiir Brillentriger geeignet.
Abnehmbare Augenmuschel aus Gummi.
Passend fir alle Hasselblad-SLR-Kamerage-
hiuse. Besonders geeignet fiir die Verwend-
ung von Filmmagazinen Al6 (6x45 cm).
jedoch nicht fiir die Magazine 70 bzw. 100 fiir
Polaroidfilme. Mit Schutzdeckel. Okular indi-
viduell austauschbar.

42308 Prismensucher PM 5

Baugleich mit PME 51, jedoch ohne MeBaus-
ristung,

Austauschokulare MY
Alle optischen  Linsen sind  antireflexbe-
schichtet. Dioptrienbereich -4 (teilweise -6)
bis +3.

Die Tabelle auf S. 17 enthiilt siimtliche Oku-
lare fiir die Prismensucher und TTL-Prismen-
sucher NC-2. PM, PME. PM 3, PME 3. PM 5,
PME 5. PME 51 und PM 90.

52183 Reflexsucher RM-2

(Nicht fiir 205TCC)

Eine Spezialentwicklung fiir die Verwendung
mit Filmmagazin 70. Seitenrichtiges. 3-fach
vergroflertes  Mattscheibenbild.  Besonders
grofBes, mit £5 Dioptrien fokussierbares Oku-
lar mit verstellbarer Gummi-Augenmuschel,
auch gut fiir Brillentriiger geeignet. Lieferung
mit Schutzdeckel.

42146 Maske, transparent
Mit Bildfeldmarkierung fiir die Formate
6x4.5cmund 44 cm.

52036 Sucher SWC ﬂ
Durchsichtsucher mit integrierter Wasse.
waage, die von auBlen wie durch den Sucher
sichtbar ist. Bildfeldmarkierung fiir die For-
mate 6 4.5 cm und 4 x4 em. Sichere Befesti-
gung oben auf dem Kameragehause.

Pal3t auch an dltere SWC- und SW-Kamera-
modelle, bei der Benutzung von C-Objekti-
ven kann allerdings die Entfernungsskala
nicht abgelesen werden.




Der Hasselblad-Fotograf hat die Wahl zwi-
schen mehreren sorgfiltig ausbalancierten, er-
gonomisch gestalteten Griffen fiir eine sichere
Kamerafiihrung aus der freien Hand. Aufier-
dem gibt es Schnellkupplungen fiir die Arbeit
mit Stativ. Wenn nichr anders angegeben, pafit
das Zubehar auch an iiltere Modelle der Serien
SO0 e 2000,

45072 Blitzgrilf 1

46330  Blitzgriff 2

Zur Befestigung an der Schnellkupplungs-
schiene der Kamera, ergonomisch fiir die linke
Hand ausgebildet. Mit verstellbarem Leder-
ricmen. der der Hand einen besonders stabilen
Halt gibt. Dic Kamera wird vom Handgriff aus
ausgelost. Der Grill ist mit einer wendbaren
Schraube fiir 1/4" und 3/8" Stativgewinde sowic
einem Zubchorschuh fiir Blitzgerit verschen,

Der Bliczgriff 1 palit an die manuellen Mo-
delle der 500- und 2000-Serien und an die
05T CE:

Der Blizgriff 2 pait an die S53ELX und die
%ﬂhcrcn EL-Modelle.

Zum Zubehiir fiir den Filmtransport und die
Verscllufispannung geharen Teile fiir mani-
ellen wnd awtomatischen Betrieb.

44069 Winder TCC

Der Hasselblad-Winder st
Motoreinheit
Schnellkurbel und kann ebenso leicht wie die-
se an die Kamera montiert werden. Er ermog-
licht Bildsequenzen von bis zu 1.3 Aufnah-
men pro Sckunde. Der leistungsfihige Win-
dermotor garantiert schnellen, direkten An-
lauf, gleichmiilligen Transport und Verschluf3-
spannung. Stromversorgung iiber fiinf 1.5 V

eine separate

(]

fiir die 205TCC. ersetzt die

45130  Stativschnellkupplung

Zum leichten und schnellen Ansctzen und
Abnehmen der Kamera. Befestigung am Stativ
sowohl mit 3/8" als auch 1/4" Gewinde.

51700 Fokussierhandgriff 1/CF 40-80

Fiir genaues und schnelles Scharfstellen. Ideal
fiir Sport- und Reportage-Aufnahmen. Wird
dirckt am Entfernungseinstellring des Objek-
tivs  festgeschraubt,  Der  Handgriff  kann
platzsparend zum Objektiv geklappt werden.
Palit zu den Distagon CF 40, 50 und 60 mm
Objektiven sowie zum Planar CF 80 mm.

43117

Zur Anbringung an der Zubehorschiene an der
linken Seite der Kamera. Besonders wertvoll
ber Wettwinkelaufnahmen, Passend fiir alle
Kameramodelle aufier der 205TCC  und
YOISWC.

Wasserwaage

Alkali-Batterien fiir bis zu 3.000 Belichtungen
oder iiber fiinf wiederaufladbare NiCd-Akkus
oder Metallhydrid-Akkus fiir ca. 1.000 Belich-
tungen pro Ladung.

(Batterien werden nicht mitgeliefert.)

Der Winder 44069 kann auch mit den Kamera-
modellen 2003FCW und 2000FCW  benutzt
werden, allerdings mit gewissen Funktionsein-
schrinkungen.

Austauschbare Okulare und Lupen
KOSBI-}E,"ERKK]F}JR‘ NC-2 PM SU;I\I;:I:E::RMODI:LL LICHTSCHACHT
PM3 PME3 PMS5 PM 90 LUPE
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__—4 ) 42415 | ) _4241-3 42340
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o 4413 = =

! 31700
46330

4317

44069

44040 / 44075 / 44083

44040 Transportkurbel 1

44075 Transportkurbel 2

44083 Transportkurbel E (frither TCC)
Austauschbares Kurbel fiir VerschluB3span-
nung und Filmtransport.

Transportkurbel 1 ist mit den Kameragehiiusen
der 503CX und 500C/M (500 Classic) enthal-

Transportkurbel 2 paBit an den Kameragehiiu-
sen 2003FCW und 2000FCW.

Transportkurbel E ist mit dem Kameragehiiuse
205TCC enthalten.
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Das Huasselblad-System enthiilt auch reichhalti-
ges Nahaufnahmenzubehir wie z. B. Vorsatz-
linsen, Zwischenringe, Automatikbalgen und
Repro-Zubehdir.

51662 Proxar 0,5 © 60

51665 Proxar 1,0 © 60

51667 Proxar 2,0 O 60
Proxar-Vorsatzlinsen sind in drei Brennwei-
ten lieferbar: 0.5 m, 1.0 m und 2.0 m, den ty-
pischen Fokussierabstinden der jeweiligen
Proxar-Linsen. Sic passen an Objektive mit
Frontfassung @ 60 und sind beliebig kom-
binierbar. Bei der Benutzung von Proxaren
sollten weder Blende noch Belichtung verin-
dert werden.

Hasselblad Zwischenringe

Die Zwischenringe sind in zwei Serien lieferbar
und koénnen fiir verschiedene Balgenausziige
kombiniert werden. Fiir die volle Nutzung der
Kamerafunktionen der 205TCC miissen TCC
Zwischenringe verwendel werden.

40649 Zwischenring 8

40541 Zwischenring 16
40568 Zwischenring 32
40657 Zwischenring 56

Diese vollstindige Zwischenringserie decktden
Bereich bis zum kiirzesten Balgenauszug ab.
Die Zwischenringe verbinden die Mechanik des
Kameragehiuses mit der des Objektivs, um die
volle Nutzung der Kameraautomatik zu
ermoglichen. Die Zwischenringe konnen in
verschiedenen Kombinationen benutzt wer-
den.

Zwischenring 8 kann bei Kameragehiusen mit
Zeit-Einstellring nicht direkt an das Gehiuse
angesetzt werden.

40543 Zwischenring 16 TCC
40570 Zwischenring 32 TCC
40659 Zwischenring 56 TCC

TCC Zwischenringe verbinden sowohl Elek-
tronik als auch Mechanik des Kameragehauses
mit den entsprechenden Funktionen des Objek-
tivs. Dadurch kann die Automatik der 205TCC
voll genutzt werden. Die Ringe kdnnen in ver-
schiedenen Kombinationen eingesetzt werden.
Eine blaue Doppellinie kennzeichnet die TCC-
Zugehorigkeit

51691

Der fokussierbare Zwischenring mit kontinu-
ierlichem Auszug von 63,5 bis 85 mm ist ein
leicht bedienbares und flexibles, trotzdem aber
kompaktes Nahaufnamezubehor. Er kann mit
den librigen festen Zwischenringen und dem
Balgen benutzt werden. Er dient neben der
Auszugs- und damit AbbildungsmaBstabs-
dnderung auch zur Fokussierung und ist deshalb
in Kombination mit dem Makro-Planar CF 135
mm ideal. Der Fokussierbereich dieser Kombi-
nation liegt zwischen unendlich und 1,15 m.

Fokussierbarer Zwischenring 64-85*

ObjektivanschluBringe

40517 Automatisches Balgengeriit*

Verbindet die Funktionen des Kameragehéuses
mit denen des Objektivs. Die CF-, F- und C-
Objektive arbeiten am Balgengerit genauso
wie direkt an der Kamera. Der Balgenauszug
kann schnell und bequem mit Handridern
eingestellt werden. Die Auszugslinge betrigt
63,5 bis 202 mm. In Verbindung mit dem Obje_h
tiv. Makro-Planar CF 135 mm ist der A"
bildungsmaBstab stufenlos zwischen 1:1 und
unendlich regelbar.

40525 Gegenlichtblende fiir automatisches
Balgengeriit

Mit verstellbarem Auszug und Halterung fiir
den Hasselblad Duplizieradapter. Wird an den
Frontfassungen der Objektive mit separaten
Anschluiringen befestigt. Diese Anschlu3-
ringe besitzen eine Aufnahme fiir Gelatine-
filter-Halter.

Die Ringe sind nicht Bestandteil der Lieferung,.
Siehe Bild oben und Seite 13.

40037 Fremdobjektivadapter

Erlaubt den AnschluBl von Sonderobjektiven,
z.B. einem Objektiv fiir Mikrofotografie, an die
Kamera. Als VerschluBl dienen der Hilfsver-
schluB des Kameragehduses, der Mikroskop-
VerschluBl oder der Schlitzverschlufl der Serie
2000 und der 205TCC.

40533 Duplizieradapter I1 i
Zur Befestigung in ciner Halterung an de:
Gegenlichtblende 40525. Dient zu Repro-
duktions- und Vervielfdltigungsarbeiten von
Negativen und Dias. Als Belichtungsquelle
empfehlen wir Elektronenblitz.

PaBt auch zum Balgengerit 40223.

* Bitte beachten, daB bei der Verwendung von fokussier-
barem Zwischenring und ischem Balgengerit
die LichtmeBfunktionen der 205TCC eingeschrinkt
sind.




Das Sortiment umfafit ein auf das Hasselblad-
Svstem abgestimmies Profi-Blitzgeriit sowie ver-
schiedene Zubehdrteile und Adapter zum An-

SONELX und 205TCC.

55034 Hasselblad Proflash 4504
(linft 1994 aus)

Der Hasselblad Proflash 4504 ist ein elektro-
nisches Blitzgeriit mit zwei separaten Reflek-
toren. Er wurde von Metz in Deutschland
speziell fiir die Hasselblad-Kameras 205TCC,
S03CX. SO0ELX und 553ELX mit TTL/OTF-
Automatik entwickelt. Mit einem Synchron-
kabel [aBt er sich auch mit anderen Hasselblad-
Modellen, mit SCA-Adapter und Synchron-
kabel mit jeder beliebigen Kamera kombi-
nicren. Der Proflash arbeitet in vier Betriebsar-
ten - TTL. Automatik. Manuell und Winder —
und hat drei AnschluBmoglichkeiten — Hassel-
blad TTL, SCA-Adapter oder Standard-Syn-
chronkabel. Dariiber hinaus sind drei verschie-
dene Stromquellen lieferbar: wiederaufladbare
NiCad-Akkus, LR6/AA Alkali-Batterien oder
_das Wechselstromnetzteil von Metz. Die Be-
M @icbsarten-Wahlscheibe dient gleichzeitig als
‘Blenden-Blitzdistanzrechner,  Der Hauptre-
flektor ist dreh- und schwenkbar und kann bei
[est installiertem Aufhellblitz um 360° gedreht
werden. Der Proflash wird mit wiederauflad-
baren NiCad-Akkus. Akku-Ladegerit, AA-
Batterichalter, Standard-Synchronkabel. Ka-
meraschiene, Weitwinkelvorsatz sowie einer
Reduzierscheibe fiir den Aufhellblitz geliefert.

Makroblitzausriistung

Eine prakiische und vielseitige Blitzausriistung
fitr Nahaufnahmen, die aus Makroblitz und
Makroblitzhalter besteht. Der Makroblitz wurde
in Zusammenarbeit mit der Firma Metz in
Dewschland entwickelt und bieter vielfiltige
Mdglichkeiten, die Ausleuchtung zu veriindern
wnd zu gestalten.

51678 Muakroblitzgeriit
Das Hasselblad Makroblitzgerit besteht aus
einem Aggregat und zwei Lichtquellen. die
Awohl gleichzeitig als auch cinzeln ausgelost
m*rdcn konnen. Sein Licht kann mit Weit-
winkel- und Grauscheiben modelliert werden.
Der Blitzsensor TTL/OTF in der Hasselblad
S03CX. 553ELX und 205TCC ermdéglicht mit
dem Blitzadapter SCA 390 cine automatische
Steuerung des Blitzlichtes. Die beiden Licht-
quellen lassen sich am Makroblitzhalter befesti-
gen. Leitzahl bei 1SO 100: 28 (m).

Wird mir folgender Ausriistung geliefert:

2 Weitwinkelscheiben

2 verschiedene Grauscheiben

Blitzschiene mit 1/4" und 3/8" Kamera- und Sta-
tivhalterungen

Synchronkabel 240 mm
StandardadapteranschiuBl SCA301
Spiralverbindungskabel

Zweiwegnippel

51657 Makroblitzhalter © 50-9 70

Mit drei Zubehorschuhen. Die beiden Arme
sind an drei Stellen mit Gelenken versehen und
um 360° schwenkbar. Wird an die Frontfas-
sungen der Objektive mit separaten AnschluB3-
ringen, die Gelatinefilter-Halter aufnehmen
kionnen. angeschlossen. Die nicht im  Lie-

ferumfang des Makroblitzhalters enthalienen

Anschlufiringe siehe Seite 13.

51681  Blitzadapter SCA 390

Zum Anschlufl eines Blitzgeriites der Norm
SCA 300 an die S03CX, 553ELX und 205 TCC.
Erméglicht  automatische  TTL/OTF-Blitz-
lichtsteuerung sowie Anzeige der Blitzbereil-
schaft und Belichtungskontrolle im Sucher der
Kamera. Kann im Blitzschuh am Prismen-
sucher. Blitzgriff und an der Zubehérschiene
der Kamera angebracht werden. (Metz SCA
300A ist bei Verwendung von SCA 39() eben-
falls erforderlich.)

51683  Blitzadapter SCA 590
Fiir den Anschluf3 eines Blitzgerites der Norm
SCA 500 an die 503CX, 553ELX und 205TCC.
z.B. Metz 45 CT5 oder 60 CT2.

43125 Blitzschuh

Wird an der Zubehorschiene an der linken Seite
der Kamera befestigl. Kleinere Blitzlampen
und Elektronenblitzgeriite werden in diesem
drehbaren Zubehdrschuh gehalten.

N
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46116

46078

46213

58397

46043 03m

46051 3m

%’ 46078 6m

46086 I.5m

= 46027 Sm
QI

Fiir 553ELX und iiltere EL-Modelle

Fiir S00ELX und iltere EL-Modelle

46116 Ausloseknopf

Der Ausliser wird in cinem der beiden vor-
deren Anschliisse bei allen EL-Modellen
besonders dann benutzt. wenn der andere
durch ein Auslosekabel besetzt ist. Geliefert
wird er mit Kameragehiuse 553ELX.

46345 Auslosetaste

Bequeme Auslosetaste. die bei Hasselblad-
Raumfahrt-Kameras schon lange zum Stan-
dard gehort. Passend fiir alle Hasselblad-
EL-Modelle.

56111
Fiir die 553ELX. Mitteltriige Feinsicherung,
Bezeichnung 1.6 A GroBe 5 > 20 mm. Wird mit
dem 553ELX Kameragehiiuse geliefert.

Wird auch im Hasselblad-Winder TCC 44069
verwendet,

Sicherung

Fiirvorderen Anschiufian die 333 ELX
46043 Auslosekabel FK 30

46051 Auslosekabel FK 300

46078 Auslosekabel FK 600

Fiirseitlichen Anschlufi an die 3535E1LN
46027  Verbindungskabel LK 500
46086  Auslisckabel SK 150

46213 Auslioseadapter
Fiir die 553ELX und sonstige EL-Modelle,
wenn der PC-Mutar |4 < verwendet wird.

Das Sortiment an Hasselblad-Originaltaschen
und-koffernreichtvon weichen Kamera-Etuis,
in der Hand tragharen Taschen sowie Schulter-
taschen bis zu grofieren Koffer- modellen. Sie
sind alle speziell fiir Hasselblad-Kameras und
Zubehdarweile  entwickelt und  werden  aus
ausgesuchiem, hochwertigem Material sorgfiltig
handgefertigt. Die Kamerataschen, Koffer und
Schulterriemen kiinnen normalerweise auch fiir
dltere Hasselblad-Modelle verwenderwerden.

TASCHEN UND KOFFER

58238 Bereitschaftstasche 507

Ein Schutzetui aus weichem Material mit
Schnellverschlul und Schlitzen fiir den Trag-
riemen. PafSt fir alle Kameras der Serien 500
und 2000 sowie fiir die 205TCC. auch mit Pris-
mensucher (jedoch nicht bei EL-Kameras).

Mit angesetztem A12-Magazin bleibt bei Ob-
jektiven mit einer Brennweite bis 240 mm noch
ausreichend Platz fir die Gegenlichtblende.

MaBe:ca. 240 x 95 x 150mm (L x B xH)

56081 NC-Akku

Fiir die SO0ELX und dltere EL-Modelle (wie-
deraufladbar). Typ Varta NiCd 5/V500RH,
6V/500mAh.

Akku-Ladegeriit [

Zum Aufladen von NiCad-Akkus in der
SOOELX. Wird an den seitlichen Ausgang der
Kamera angeschlossen. Lieferung mit festem
Stecker.
56023
56024

110 Volt (amerikanische Norm)
110-240 Volt (europidische Norm)

Fiir die 205TCC

43023 Externer Batterichalter

Fiir dic 205TCC. Wird bei extremen Bedin-
gungen. 2 B, im Winter. als alternative Strom-
quelle verwendet. Es knnen leistungsstiirkere
Batterien eingesetzt werden als im Batterichal-
ter des Kameragehiiuses, Passend fiir 4 LR/
AA 1.5V Alkali-Batterien.

M

58397 Tasche 540

Weiche Schultertasche aus strapazierfihigem,
blauem Cordura-Material. Geeignet fiir eine
mittelgrolic Hassclblad-Ausriistung, Mit ihren
losen Zwischenwiinden und Objektivschutz
ermoglicht sic eine flexible Eintetlung. Mit zwei
geriumigen AuBentaschen an der Vorderseite.
Das Fassungsvermégen  kann  durch  zwel
zusiitzliche Taschen, diec an jeder Seite der
Tasche 540 befestigt werden. noch weiter ver-
grofiert werden. Sie sind einzeln erhiiltlich,
siche unten. Die Schulter- und Hiiftriemen
haben nichtrutschende Gummieinsiitze, Der
Schulterriemen kann auch als Handriemen
verwendet werden,

Mafe: 370 200 % 230 mm

58440
Fiir Hasselblad Filmmagazine und Filmrollen.

Kann an den Seiten der Tasche 540 befestigt
oder am Giirtel getragen werden.

Magazintasche




58270 Koffer 712

Funktionell und geriumig. fiir eine sehr umfan-
greiche Hasselbladausriistung. Die Eintei-
lungen von Deckel und Boden sind verstellbar.
Dadurch ergeben sich vielfiltige Moglichkeiten
der Unterbringung von Kameras, Objektiven
und Zubehorteilen. Alle Objektive auBler den
lingsten Teleobjektiven kdnnen stehend ver-
wahrt werden. Ein Gummiprofil dichtet den
Koffer rundherum wirksam ab und schiitzt
seinen Inhalt vor Staub und Regen. Der ideale
Koffer fiir Wiisten- und Tropenklima. Mit
Schulterriemen und verstellbarer Ledertasche.
Gewicht: 4.9 kg.
AuBenmaBe:

Innenmafe:

ca.455 % 390 x 180mm
ca. 410320 150mm

58386 Koffer 522 (Auslaufendes Modell)

Eleganter und praktischer Koffer aus natur-
farbenem  Rindsleder fiir  mittelgroBe
Ausriistungen. Mit verstellbaren Zwischen-
winden, wodurch viele Kombinationen von
Kameras.  Objektiven,  Magazinen  und
Zubehorteilen moglich werden. Dieser Koffer

it mit Kombi-Schléssern und einer Platte fiir
'm'cnlucllc Namensgravur ausgestattet.

AubBenmalBe: ca.390 %290 % 135mm
InnenmaBe: ca. 360 %230 % 1 15mm
OBJEKTIVBEUTEL

Objektivbeutel aus weichem, lederartigem
Material. Die Objektivbezeichnung kann auf
einem Etikett eingetragen werden. Wird mit
den meisten Hasselblad-Objektiven mitgelie-
fert.

Achtung! Objektivtyp FE entspricht fritheren
F/TCC.

58408 Objektivbeutel 1

Fiir Objektive CF/FE 80 mm und CF 100
sowie Telekonverter Mutar 2X und Converter
2XE.

58416 Objektivbeutel 2

Fiir Objektive CF/FE 50 mm, CF 60, 105, 120,

135 mm, CF/FE 150 mm und FE 110 mm.
%8424 Objektivbeutel 3

Fiir Objektive CF 180 mm und CF/FE 250

mm.

58432 Objektivbeutel 4
Fiir Objektive CF 40 mm und FE 50 mm.

TRAGRIEMEN

59110 Standard-Tragriemen

Tragriemen aus schwarzem Polyester. Die
Unterseite hat als Gleitschutz eingewebte
Gummifaden. Breite 25 mm. Linge max. ca.
1500 mm. min. ca 900 mm.

Lieferung mit den Kameragehdusen der
205TCC, 503CX, 930SWC und 500C/M sowie
mit der Kamera 500 Classic.

46140  Kurzer Tragriemen

Kurzer, schwarzer Lederriemen mit Schaum-
stoffeinlage. wird in den Halteknopfen der
Kamera befestigt. Lieferung mit Kamera-
gehiuse S53ELX. Linge ca. 325 mm.

59080 Breiter Tragriemen

Langer. 4 cm breiter. verstellbarer schwarzer
Polyesterriemen. Die Unterseite hat als Gleit-
schutz eingewebte Gummifiden. Linge max.
ca. 1500 mm, min. ca. 890 mm.

59099 Profilriemen

Dieser Kamera-Riemen ist der Schulterform
angepalit und bietet dadurch eine gut ausge-
wogene bequeme und sichere Trageposition.
Breite ca. 3 em. Linge max. ca. 1280 mm. min.
ca. 980 mm.

SCHUTZDECKEL

51438 Gehiuse-Schutzdeckel, vorn

Wird in der fiir das Objektiv vorgesehenen
Bajonettfassung der Kamera (und Converter
2XE sowie Mutar 2X und PC-Mutar 1.4X
Shiftkonverter) angebracht.

51063 Gehiiuseschutzdeckel, hinten
Schiitzt die Kamera bei abgenommenem Ma-
gazin.

51643 Vorderer Objektivdeckel © 60

Wird im Innenbajonett des Objektivs ange-
bracht.

51648 Vorderer Objektivdeckel @ 70

Wird im Innenbajonett des Objektivs ange-
bracht.

51462 Vorderer Objektivdeckel Variogon
Fiir Variogon 140-280 mm. Steckfassung,.

51654 Vorderer Objektivdeckel @ 93-100

Fiir CF- und FE-Objektive mit Frontfassung
@ 93 bei montierter Gegenlichtblende. Steck-
fassung.

51659 Vorderer Objektivdeckel fiir Distagon
CF 30

Steckfassung

50377 Hinterer Objektivdeckel

Bajonettfassung. PaBt zu allen Hasselblad-
Objektiven auBer Planar 135.

50571 Hinterer Objektivdeckel 135

Bajonettfassung. PaBt zu Makro-Planar CF 135
und S-Planar C 135.

58270

59110




Der Hasselblad-Projektor PCP80ist ein profes-
sioneller Diaprojektor fiir das Bildformat 6 x 6
cm. Die eingebaute Perspektivkontrolle, die
Hochleistungsobjektive von Zeiss, das Rund-
muagazinsowieeine Reihe vonanderen, einzigar-
tigen Eigenschaften machen den PCP 80 zu
cinem der fortschrittlichsten Projektoren, die
r= Jemals gebaut wurden. Die Bezeichnung PCP80
J istdie Abkiirzung fiir Perspective Control Pro-
Jector mit einer Kapazitit von 80 Dias.

Perspektivkontrolle

Bei Neigung eines Projektors nach oben oder
unten, werden die projizierten Bilder auf der
r w Leinwand normalerweise mit einer verzerrien

Perspektive abgebildet. Mit der Perspektivkon-
trollfunktion des PCP80 kann man durch Paral-
lelverschiebung des Objektivs nach oben oder
unten das Bild auf der Leinwand ohne Ver-
PCP 80 : iinderung seiner Geometrie heben oder senken.
Ein quadratisches Bild wird deshalb auch auf
der Leinwand immer quadratisch abgebildet.

HASSELBLAD

"‘ B
Objektiv und Kondensorsystem

¥ Im PCP80 ist das optische System fiir jedes

) einzelne Objektiv optimal berechnet. Daher 1%
jedes Objektiv seine eigene Kondensorlinse, aic
= beim  Objektivwechsel ebenfalls mit ausge-
tauscht wird.
Durch die Kaltlichtspiegel benotigt der PCPSO
PCP 80 keinen lichtraubenden Wiirmeschutzfilter.

]
.

Automatischer Lampenwechsel

Eine in den Projektor eingebaute Ersatzlampe
ersetzt eine eventuell erloschende Projektor-
lampe in Sekundenbruchteilen. DaB ein solcher
Lampenwechsel stattgefunden hat. wird nur
durch das Aufleuchten eines Signals am Schalt-
pult angezeigl.

Dic Lampe liBt sich leicht entfernen. und die
Lichtjustage des Gliithfadens erfolgt auBierhalb
des Projektors, ohne dafl die Lampe eingeschal-
tet werden mull, Dies gilt auch fiir die ein-
gebaute Ersatzlampe.

Uniibertroffene Betriebssicherheit

Separate, geriduscharme Motoren fiir den Bild-
20214 70205 20210 transport, das Geblise und die Fokussierung
gewiihrleisten hichste Betricbssicherheit. g
Geblisesystem arbeitet mit Uberdruck und &
trierter Kithlluft. Daher bildet sich kein Staub,
der den Mechanismus oder das optische System
negativ beeinflussen konnte.

Der PCPRO ist mit doppelten Sicherheitssyste-
men ausgeriistel.Das eine schiitzt die Elektro-
nik vor (-:Iht:rlzlslung, z.B.infolge zu hoher Span-
nung. Das andere iiberwacht die Temperatur in
der Nihe des Dias und schaltet die Projektions-
lampe automatisch ab. bevor die Dias durch zu
hohe Temperaturen beschiidigt werden kiinnen.

Rundmagazin
Das Rundmagazin fiir 80 Bilder kann jederzeit
und ohne Nullstellung abgenommen werden.

Steuersystem i
Der Hasselblad PCPS0 ist mit 3 verschiedenen
Eingiingen zur Steuerung durch externe Steuer-
svsteme versehen. Auber dem herkommlichen
6-poligen Standardeingang verfiigt der PCPRO
iiber einen 8-poligen und cinen 12-poligen Ein-
gang zur Lampensteuerung mit oder ohne in den
Projektor eingebauten Triac, Als Zubehir sind
Adapter zum Anschluff der meisten profes-
sionellen Steuersysteme lieferbar,




PCP80 MIT ZUBEHOR

Der Hasselblad PCPS0 wird in separaten Ein-
heiten gelieferr.

70101 Hasselblad Projektorgehiiuse PCP8(
Mit Netzkabel, ohne Objektiv und Rundma-
gazin. Kann auf 110/130/220/240V, 50-60Hz
Netzspannung umgeschaltet werden. Wird mit
Schutzdeckel PCP 80, 70532 geliefert.
Gewicht: 14 kg.

70104 Hasselblad Projektorgehiiuse PCP80
Sonderausfithrung fiir 120 V. 50-60 Hz Netz-
spannung (USA).

70107 Hasselblad Projektorgehiiuse PCP8(
Sonderausfithrung fiir 100 V, 50-60 Hz Netz-
spannung (Japan).

70205 Projektorobjektiv Zeiss P-Planar 3,5/
150 mm

Objektiv fir normale Projektionsentfernung.
Lieferung mit Kondensorlinse und vorderem
Jbjckiivdeckel 75/150 (70526). Erlaubt unein-
ﬁischriinktc Perspektivkontrolle.

70214 Projektorobjektiv Zeiss P-Distagon
3.5/75 mm

Objektiv fiir kiirzere Projektionsentfernung,
geeignet bei Riickprojektion. Lieferung mit
Kondensorlinse und vorderem Objektivdeckel
75/150 (70526). Erlaubt cingeschrinkte Per-
spektivkontrolle.

70210 Projektorobjektiv Zeiss P-Sonnar
4250 mm

Objektiv fir Lingere Projektionsentfernung.
Lieferung mit Kondensorlinse und vorderem
Objektivdeckel ) 93-100 (51654). Erlaubt
uncingeschriinkte Perspektivkontrolle.

70303  Rundmagazin
Faldt 80 Dias im 7 x 7 Rahmen.

Zubehdrteile:
20507 Kabel-Fernsteuerungseinheit
r manuellen Bildwechsel und Fokussierung.
Kabellinge 4 m.
70517

Zur Aufstellung von zwei Projektoren,

Projektorstativ, Grundeinheit

70518  Zusatzeinheit fiir Projektorstativ
Aufbauteil fiir weitere Projektoren.
70511 Diarahmen mit Registrierstiften

(6x6 cm)

Fiir perfekten Sitz von Bildern reproduziert mit
einer Registricr-Kamera oder bei Verwendung
einer Registerstanze gemill Hasselblad-Stan-
dard. Lieferung in Packungen mit 40 Stiick.

70512 Diarahmen  mit

(6< 4,5¢cm)

Ausfithrung wie 70511, aber mit rechteckigem
Bildformat.

Registrierstiften

70520
Zur genauen Einstellung mehrerer Projek-
toren.

Einstelldias

70535 Projektorkoffer PCP80

Stabiler Sperrholzkoffer mit Aluminiumkanten
und Stahlecken. Der innen mit Schaumstoff
ausgeschlagene Koffer faBt das Projektor-
gehiuse PCPR0.

Format:ca. 430510 % 285 mm.

70526 Vorderer Objektivdeckel 75/150
Schiitzt die Frontlinse der Objektive P-Dis-
tagon 75 und P-Planar 150. Wird mit dem Ob-
jektiv geliefert.

51654 Vorderer Objektivdeckel 250

Schiitzt die Frontlinse des Objektivs P-Sonnar
250. Wird mit dem Objektiv geliefert.

70532 Schutzdeckel PCP80

Wird benutzt. wenn kein Objektiv am Projektor
sitzt. Wird mit dem Projektorgehiiuse geliefert.
70547 Schutzhaube PCP80

Weiche Staubschutzhaube. Schiitzt den Projek-
tor. wenn er nicht in Betrieb ist.

70538 NetzanschluBikabel

Fiir europiiische Norm. Linge 2.5 m.

Wird mit dem Projektorgehiiuse geliefert.
70539 Netzanschlufikabel

Fir amerikanische Norm. Linge 2.5 m.

Wird mit dem Projektorgehiiuse geliefert.
70541  Luftfilter

Ein Ersatzfilter wird mit dem Projektorgehiiuse
gelielert.

AV-Kontakte:

Welche AV-Kontakee fiir die entsprechenden
Stewersvsteme verwendet werden miissen, er-
fahren Sie bei der Hasselblad-Vertretung.

70524 12-poliger AV-Kontakt/Adapter AA

70525  7-poliger AV-Kontakt/Adapter AA

Zum Anschluf} besonderer Steuersysteme mit
Steckverbindungen amerikanischen Typs,

TO507

70547 TO541

70517
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Eine Hasselblad-Kamera besteht aus bis zu
1000 verschiedenen Einzelteilen, die allesamt
mit extrem geringen Toleranzen gefertigt
werden, perfekt iibereinstimmen und so eine
zuverldssige Kamera bilden. Vor Verlassen
des Werkes wird jede Hasselblad eingestellt
und auf 1/100 mm genau fokussiert. Der Ver-
schluB wird mit einer Toleranz von einem
Bruchteil von Millisekunden justiert.

Eine Hasselblad-Kamera ist also ein absolutes
Prézisionsinstrument, aber dennoch so robust
gebaut, daB sie den oft harten Arbeitsbeding-
ungen der Profi-Fotografen gewachsen ist.
Und wie alle anderen Prizisionsinstrumente
auch muB sie sorgsam behandelt und ihrer
Beanspruchung geméB gepflegt werden.
Victor Hasselblad AB hat ein Netz von auto-
risierten Kundendienst-Werkstitten aufge-
baut, in denen Ihre Kamera den erforder-

Hasselblad Electronic Imaging AB stellt
Geriite fiir die Digitalisierung, Ubertragung
und Verwaltung elektronischer Bilder her.
Der tragbare digitale Bildsender DIXEL™
2000 ist bereits seit einigen Jahren fithrend in
Europa. Der neue Sender Pixolo wird als
Laptop-Modell mit einer Software im Win-
dows-Format betrieben und hat einen tragba-
ren Scanner. Pixolo iibertrégt alle 35 mm-
Filmtypen (Schwarzweifl und Farbe, Negativ
und Dia-Positiv) iiber das offentliche Fern-
sprechnetz einschl. ISDN.

Fiir die Empfingerseite bietet Hasselblad
einen kompletten “Electronic Picture Desk”
an, der aus der SEEIChoI’ und Transportsta-
tion ImageBasket"", der Station zur presse-
gerechten Farbbearbeitung ImageTuner™
und dem Produktionsarchiv ImageDepot fiir
komprimierte bzw. nichtkomprimierte Bilder
besteht.

ImageBasket empfingt und sendet Bilder
iiber alle weitverbreiteten Standards und de-
facto-Standards. Dabei ist der Empfang von

Als Zusatz zu dem umfangreichen Standard-
produkt-Sortiment von Hasselblad, mit dem
praktisch jede fotografische Situation gemeis-
tert werden kann, bietet das Unternehmen
auch eine Reihe sogenannter “Spezialpro-
dukte” an.

Da es sich hierbei um Sonderanfertigungen
handelt, die nicht im Produktkatalog aufge-
fiihrt sind, bitten wir Interessenten, sich mit
der Victor Hasselblad AB zwecks Informatio-
nen und Demonstration der Hasselblad-
Produkte fiir die folgenden Bereiche in
Verbindung zu setzen.

FOTOGRAMMETRIE

Fiir die Fotogrammetrie werden zwei metri-
sche Kameras mit Reseauplatte angeboten:
Hasselblad MKWE mit Objektiv Biogon CF
4.5/38

Hasselblad MK 70 mit Objektiv Planar CF
3.5/100 mm und Biogon CF 5.6/60 mm

Wegen der Reseauplatte miissen spezielle
Filmmagazine verwendet werden.

lichen Service erhilt. Bitte denken Sie daran,
IThre Kamera nur bei einem autorisierten
Fachhiéndler abzugeben.

Das Schild “Hasselblad Authorized Service
Center™ ist Ihre Garantie fiir professionellen,
zuverldssigen Service.

Weitere Informationen iiber den Hasselblad-
Service erhalten Sie in der Broschiire “Inter-
national Rental & Service Guide”. Sie enthilt
zudem Angaben zu empfohlenen Wartungs-
intervallen einschlieBlich Wartungsplan und
die Adressen simtlicher autorisierten Kun-
dendienst-Werkstitten. Die Broschiire erhal-
ten Sie bei Ihrem Fachhindler oder bei der
Hasselblad-Vertretung.

bis zu sechs Sendern gleichzeitig méglich. Die
ausgewihlten Bilder kénnen entweder an
den ImageTuner, das ImageDepot und;‘op‘\
sonstige im Netz befindliche Einheiten ges
det, gedruckt und tibertragen werden.

Weitere Informartionen erhiltlich von
Hasselblad Electronic Imaging AB
Box 220

S-401 23 Goteborg/Schweden

Tel.: +46 31-10 26 56

Fax: +46 31-11 27 44

HASSELBLAD DAT’ENAUF‘ZEICHNUN(@
SYSTEM

Vier verschiedene Filmmagazine mit Date-
naufzeichnung von bis zu 32 Zeichen auf dem
Film.

SPEZIALFILMMAGAZINE

Magazin A 2035 — fiir Filmtyp 135

(19 Bilder, Grofie 24 X 55 mm)

Magazin A 32 - fiir Filmtyp 220

(32 Bilder, Grofie 4,5X6 cm)

Magazin 70-456 fiir perforierte 70 mm Filme
(90 Bilder, GréBe 4,5 x 6 cm)

MOTORISIERTE SWC
Standard-Kameramodell SWC mit Objektiv
Biogon CF 4.5/38 mm mit Motorbetrieb fiir
Bildsequenzen und Fernsteuerung.

Weitere Informationen erhdltlich von:
Hasselblad Technical Photography
Box 220

S-401 23 Goteborg

Schweden

Tel.: +46 31-10 26 40

Fax: +46 31-11 27 88
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